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DE HANDLENDE

RIIS, general-direktor.

KAMMA RIIS, fodt Ravn, hans hustru.
FREDERIK,

KAREN, deres born.

KAMPE, ingenior.

HANS, do. hans son.

FREDERIK RAVN, kanal-inspektor.
LARSSEN, bureau-chef.

KARL RAVN, ingenior.

ANNA, hans hustru.
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Gaester ved ingeniormiddagen:

FRU OLE RAVN, kallet «Tante Ole», Annas mor,
PREUSS, ingenior,

hans hustru, fodt Ravn,

FRU THOMAS, fodt Ravn,

FRU STANGE, do.

KAHRS,

LANGE,

KRAFT, ingeniorer.

Jaernbane-komitéens forman.

FROKEN NORA HOLM.
FROKEN LISE GRAN.

En tjener hos general-direktgren.
En pige hos samme.

En do. hos Kampe.

Flere gaester ved ingenigr-middagen.

FORSTE HANDLING

(En forstue, som gar i ét med en veranda udover sjoen; der ses holmer og
kystlandskab.)

Forste made.

Kampe; hans sen Hans; Frederik Ravn (alle ved ét bord).
Ravn.
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Jeg skal sige dig det. Nar du angriber general-direktaren (ti at angribe hans
«ny system» er jo at angribe ham salv, — skont systemet hvaerken er hans eller er

nyt —); nar du angriber general-direktoren —

Kampe.

Hor, skal vi ikke fa os et glas? — Marie!

Hans.
Ikke nu, far. Det er for varmt. (Til Marie, som kommer.) Vaer sa god at baere in

nogle flasker seltser.

Ravn.
Nej, hor sa pa mig! Nar du angriber min hgjteerede svogers «ny system» (som
ikke er hans og ikke er nyt), sa glaammer du, hvad en general-direkter betyder i

vore sma forhold.

Kampe.
Ganske rigtigt!

Ravn.

Du berer dig ad som den, der ikke har varet hjeemme pa syv ar.

Kampe.

Sadan er det!

Ravn.

Du barer dig ad som den, der kommer fra Amerika.

Kampe.
All right!

Ravn.
Du tror, du kan ta' med dig den frimodighed, som der er i brug, den virkning
af frimodigheden, som du har set i de store forhold. Det vil sige, du baerer dig ad

som en tull.

Kampe.

Hm! Den slutning —

Hans.

Jeg har talt med ingenigrer, som ikke er af din mening.
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Ravn.

Det ma vaere med slige godtroende galninger som min brorsgn Karl. Nej, —
ingenigrerne herhjeemme er som alle de andre. Anten har de offentlig
ansettelse, eller de frir til den. Og er de private, sa @nten er de i god vej, eller de
gnsker at komme i god vej, — og i baegge tilfzlle laegger de sig ikke ud med dem,

som har magten.

Hans.

Nar jeg teenker pa alle dem, jeg studerede sammen med i udlandet —

Ravn.
Men som nu for det meste er gifte! Og kvinnerne har annu sikrere sans for,
hvad der er fordelagtigt.
Du ma4 huske, du er kommet hjeem! Du mgder smé forholds sma sjeale; de

gror tarveligt og ligeligt i bedene som naeper.
Kampe.
Dette synes jeg, vi skulde drikke noget steerkt til. — Marie!
Hans.
Nej, far; det er for tidligt pa dagen. (Til Marie, som kommer.) Cigarer! — Jeg
kan inremme, at i sma forhold er det vanskeligere at sige sanheden.

Ravn.

Vanskeligere? Det er umuligt!

Kampe.

Hm -?

Ravn.
A, du mener slige sm& sanheder, hvoraf der gér tyve p& en tomme?
Men de store sanheder med fare for explosjon, — de siges ikke.

Kampe.
Siges nok —

Ravn.
Ja, siges, siges, — men de forpuffer som lgst krudt i det fri. Jeg forsikrer dig,

at et lidet samfun ikke vilde tdle den kemiske proces af en steerk sanhed; det
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revnede pine-ded. Der ma staerkere retorter til.

Hans.

Verdens starste sanhed er gat freem af et lidet folk.

Ravn.
Som ogsa pligtskyldigst reevnede.

Hans.
Ikke deraf.

Kampe.
Men dette blir tert. Skal vi ikke —?

Hans.

Far har rat —

Kampe.
Na aendelig! —

Hans.

— vi kommer for langt fra sagen.

Kampe.
Au! —

Hans.
Jeg foler, at jeg vil made vanskeligheder, at man vil slippe &mnet og ga las pa

personen. Men nar jeg nu holder dette ud —?
Ravn.

A, hvor du er pa vill-spor! Jeg sa' til papa Kampe: lad ikke gutten bli s& leenge
borte, sa' jeg; haeller ikke rejse sa langt. Han ma bade for det, nar han kommer
hjeem. — Ikke sant?

Kampe.
Jo. (Rejser sig, gar et par ganger fraem og tilbage og da som tilfeeldig ud.)
Ravn.

Allerede dette: at angribe offentlig og med navn en stor autoritet —!

Hans.

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Ja, men sligt har man dog set for.

Ravn.
Javist har man set det! Men nir du, en ung, ukeent man —! A, det hele vil do

hen.

Hans.

Ikke, sa laenge jeg lever.

Ravn.

Ja, std du og tramp solo!

Hans.
Jeg holder pa, til der danner sig partier, — eller kanske der heller ikke danner

sig partier her «i vore sma forhold», som du kaller dem.

Ravn.

Jo, med al den uhumskhed, som herer til, — jo da!

Hans.

Som i de store —

Ravn.

Nej, ikke som i de store. Der er der virkelig kamp, ofte veeldig kamp, og i en
sadan er der dnds-loftelse. Hvad bryr man sig om nogle skvaet snavs, nar ens
aevner er spente i den yderste anstraengelse? Ja, hvad bryr man sig da szelv om
sar og feengsel? Man synker, man sejrer sammen med tusener, fanen er evig
oppe; nye skarer samles af hvaer ny sleegt. Siledes uddannes store karakterer,
heerdede viljer; saledes statsmaen, forfattere, kunstnere med tanker og mal. —
Men her? — Ja, — se pa de tilsvarende, — nogle brudte, syge, bitre maen, som det

naeppe er til at arbejde sammen med, — og nogle ensomme.

Hans.

Ja, men nar de sejrer —?

Ravn.
Sejrer! Du godeste! Hvor der ingen kamp er, kan der heller ingen sejer
komme. En hoben forkatring, forvraengning, usanhed, hykleri, — en del tillob, en

del stgj; men kamp! Som jeg sa' dig: det lille samfun vilde ikke engang tale den.
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Det forsigtige ring-nat, hvoraf det er sammen-nittet, vilde springe itu — au!
(Rejser sig.)

Hans.

N3, — du er ordentlig bleven tilrakket af tvil og mismod!

Ravn.
Synes du —?

Hans.

Ja! For jeg kan huske dig sa frejdig, — &, sa frejdig som nu din brorsen Karl.

Ravn.

Hans tur kommer nok.

Hans.

Jeg syntes for, du var glimrende, — rent diamantglimrende! (Ler.)

Ravn.
En diamant i for hard infatning, min gut; nar du hakker og hamrer, sa
springer den i stykker. Det billede var ellers ikke sa uhaeldigt. Det svarer til en

entusiast-familie i sma forhold.

Hans.
Da har dog denne entusiast-familie, som du kaller den, nat bade anseelse og

rigdom.

Ravn.

Det var i de beveaegede tider, det, — leenge siden! Nej, det gar os som de store
maen (der ogsa har entusiasme). Ja, du har kanske ikke lagt maerke til det? Men
er det sant, at de store stater ikke kan besta uden at ofre sma-folk i tusen-vis, —
kan de sma stater omvaendt ikke besta, uden at flere af deres store og storste

ofres; — det er ikke mindre sant!

Hans.

Hm -?

Ravn.
Ja, laeg nu maerke til! Alene de tamme viljer kan gore lykke her, — eller de slu.

Alene de maen kommer pa hgjderne, som smiler insmigrende ligesom kvinner.
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Hans.

Er det din svoger, du teenker pa?

Ravn.
Nej. Jeg synes ikke, just han smiler mere &n andre. Men har du set hans sgn,
min navne, — Frederik? Slyngelen er virkelig opkalt efter mig. — Ak ja, det var i

de dager! —

Hans.

Nu — hvad han?

Ravn.
A — hé i den tone! — S3 har du hert det?

Hans.

Du mener dette med —?

Ravn.
Tal ud!

Hans.

Tal ud, du!

Ravn.

Det kan jeg ogsa: Med Anna, min vartinnes datter, — som nu ma til Amerika.

Hans.

Jo; jeg har hert det.

Ravn.
Men han kan allerede smile!
(Tager en cigar.)
Hans.
Ja, Frederik vil vist gare lykke! Jeg herte i gar, at hans far og ministeren

allerede er enige om et parti.

Ravn.

Ikke urimeligt. Sa gjorde faderen szlv.

Hans.

Hvad gjorde han? Har ogsa han —?
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Kampe.
Sveget en ung pige for at gore karriere. Javist. Véd du, hveem det var? Annas

moster!

Hans.

Gamle Marie —?

Ravn.

Hys, der kommer vist nogen.

Hans.

Karen!

Annet mgde.

De forrige. Karen Riis. Siden Kampe.
Karen.

Undskyld!

Hans.

Froken, — De her?

Ravn.

Se, se!

Karen.

Vejen faller jo forbi?

Hans.
Ganske vist; men vi har ikke for haft den aere — i alle fall ikke efter min

hjeemkomst.

Karen.
Et par veeninner og jeg, vi skulde —, god dag, onkel!

Ravn.
God dag, min pige!

Karen.
Vi gik just forbi og fik sidan gruelig lyst til at ro. A, lad os f 14ne biden!
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Hans.

Med starste forngjelse! Ja, d. v. s. det er min far, som har neglen. Jeg skal —

Ravn.

Der kommer den gamle.

Karen.
God dag!

Kampe.
God dag, froken! Er —?

Karen.
Ma Nora Holm, Lise Gran og jeg fa 1ane baden et gjeblik, hvad?

Kampe.

Om I mé fa 1ane baden —? Til at ligge og laese romaner i?

Hans.

Naturligvis far I baden! Kom med neglen, sa skal jeg —
Kampe.

A, det skal jeg! (Gér.) Jas§; s de skal ligge og laese —?
Karen.

Her er ganske uforandret.

Hans.

Finner De?

Karen.

Farvel!

Hans.

Farveel! Det var sa morsomt at se et glimt af Dem.

Karen.

Det skulde man ikke tro, siden De ikke mere besgger os. — Farveel, onkel!

Ravn.
Farvel! Vaer nu forsigtig!
Karen.
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Og Frederik, som holder sa af Dem.

Kampe (udenfor).
Na, sa det var en roman alligevael? Sa' jeg det ikke?
Karen (iler).
Nej, leeser de virkelig, mens jeg er borte?
Hans (efter).
Er bogen sa spannende?
Kampe (udenfor).
En raednings-historie?
Hans.
En raednings-historie?

Karen (ler).

Ja, oven i kebet en kvinne, som raedder en man — til afveksling. God aften!
(Bort.)

Hans.

God aften. (Blir stdende.)

Tredje mode.

Hans. Ravn. Siden Kampe.

Rawn (hen til Hans, slar ham pa skulderen).

Og med en sa smuk udsigt for gje, vil du angribe hennes far?

Hans.

Ikke ham! — hans system. Jeg vil vaere varsom, skenner du.

Ravn.
Ho, — ho! — Nej, lad du Karen blive den kvinne, «som raedder en man», og lad

mannen &ndelig blive dig, Hans!
Hans.
Dette er leetsindigt. Jeg kan bevise, at det sdkalte «ny system» koster landet
millioner. Jeg er den eneste, som tilbunds har sat mig ini det; i alle fall den
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eneste, som vil tale. Og sa rader du mig til at tie — og at agte hans datter. Det er

langt bedre, siger du.

Ravn.
Jeg radede dig, min sjeel, ikke til det, hvis det ikke ogsa var langt bedre for

sagen. Et angreb allerede nu og uden autoritet vil edelaegge alt. — Veent!

Hans.

Pa hvad?

Ravn.
Pa udlandet, keere! Nar udlandet har demt tingen, sa er den om en ti-tyve ar
naesten faerdig hos os ogsa. Veent, til udlandets dom engang stilfaerdig losses ud
her blant bomulds-pakker, silke, dun og andre larm-fri sager. Af eget initiativ tor

et lidet folk intet.

Hans.

Da tog det dog systemet!

Ravn.
Hvorfor? Fordi udlandets ingenigrer til en begynnelse virkelig anbefalede det,

— dertil narret af en innenlandsk dito, — det fae-hode!

Kampe (kommer).
Nej, holder I eennu pa? Sa skal I, min santen, fa noget at kvikke jer pa. Jeg
opdagede just en flaske. — (Gér.)

Hans.

Far!
Kampe.
Stille, gut! (Bort.)

Ravn.
Jeg har provet, kan du tro. Det nytter ikke.

Hans.

Hm -!

Ravn.

S& du vil forsege det ogs! A, ja. Du kommer hjaem med inbildninger. Jeg
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gjorde sa engang, jeg og. Det er laenge siden. — — Men se nu pa din far! I

jeernbanesager er han ubetinget vor flinkeste man —, den, som har gjort mest.

Hans.

Det tror jeg ogsa. Han forbauser mig.

Ravn.
Ja, men han var ikke praesentabel, som det hed. Hvorfor ikke? Fordi han
begynte som du med at sige sant, akkurat séledes! Han blev en drukkenbold pa

det. Det var alt, hvad han nade.

Hans.

Hys!

Kampe.
Her er flasken! Kom nu! Géa ikke der og veer tvaerdrivere! En slig flaske saetter
farve pa de sma forhold; ja, den kan a&nog gore dem store. Skal!
(Han drikker. LigesG Ravn. Hans ser ud over sjoen.)
Kampe.

Han folger de leesende sma-jenterne, han.

Ravn.

Du var sa mut imod dem?

Kampe.
A, jeg kom til at teenke p4, at de laeser romaner, bestandig romaner om mod,

begejstring o. s. v. — og salv er de lige uduelige og snarpede.

Ravn.
Jeg finner slet ikke det sa underligt. De lever jo i forhold, hvori intet vages,

ikke engang en modsigelse.

Hans (afbryder).
Sa innestar jeg for Karen! Jeg husker, hun som barn rente hjeemmefra, fordi
hennes far vilde have henne til noget, hun ikke fant rigtigt. Hun kom til mig. Jeg

matte ro henne langt, langt bort.
Kampe.

Det husker jeg ogsa!
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Rawvn (som har taget sin stok).
Karen har mest af vort blod. Men opdragelsen, forholdene —; ja, stift nu

bekaenskab med dem! Giv ud din bog! Farveel! (Byder hdnden.)

Hans (uden at tage den).
Der er en faktor, du bestandig glaammer, nar du taler om min bog —: rigs-

dagen.
Ravn.
Rigs-dagen? — Nej, jeg glaemmer den ikke. Jeg er jo rigs-dags-man.
Hans.

Jeg skal laegge sagen sa tydelig freem —

Ravn.

— Farval, Hans! Tak for det, du vilde vide mit rad!

Hans.

Og det er besteemt —?

Ravn.

Bestemt.

Kampe.
Du skal ikke ha' —?

Ravn.
Nej, tak! Farveel!

Kampe.

Farveel!
Ravwn (til Hans, som folger ham).

/ZEn din far? Nar din bog kommer ud, skenner enhveer ingenier, at

beregningerne er af ham. Han vil fa afsked.

Hans.

Ja, derom vil jeg just nu tale med ham.

Ravn.
Godt! God kveld!
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Fjaerde made.

Kampe. Hans.
Kampe.

N4&? — Hvad synes du sa om ham?

Hans.

Hvilken bitterhed!

Kampe.

Ja, der gar mange slige omkring her.

Hans.

Og han, som var en ren entusiast, — ja, som hele slaegten!

Kampe.
Jeg véd pokker, hvorledes det gar med entusiasterne hos os. De blir slige

tilslut. — Ja, ja! Gud hjalpe os alle nitten! (Drikker.)

Hans.

Far!

Kampe.
Ja.

Hans.

Lad det veere!

Kampe.
Hvilket?

Hans.

Det der!

Kampe. (Drikker igaen).
Sludder, gut! Med mig er det forbi. Og hgjtideligheder holder jeg ikke af.

Hans.
Men nu vil jeg —

Kampe.

Ikke mere om det! Lad os tale om dig! Der vil made dig alt det, han sa'. Men
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deraf folger ikke, at du skal lade det vaere. Skal vi ikke engang ogsa her tillands
begynne at tale helt ud, hveer i sit, s kommer vi aldrig laengre. Det er nu mit ny

system.

Hans.

Det er da gammelt nok —

Kampe.
Ja; men det blir altid nyt. Tal sant! Det far ga, som det kan. — Véd du, hveem

du er opkalt efter?

Hans.

Nej.

Kampe.

Det skal jeg sige dig. Jeg kom in i din mors fine familje. Der likte jeg mig ikke.
Det var ogsa familjen, som virkede pa mor, sa jeg ikke fik holde fraem, som jeg
havde trang til. — Nu, — jeg tog pa jagt, nar det blev for galt. Min jagt-kammerat
var gamle Hans husman, det rligste maenneske, jeg har madt. Ham er du opkalt
efter. Jeg havde ham med i barselet, drak hans skal stor skandale, — meget
morsomt for resten! — Men han plejede at sige, nar vi krgb efter renen oppe pa de
nggne fjeldene, hast-vinden bed, men vi nade og fik sigte: Klaeem pa, gut! — Og
det siger jeg til dig.

Hans.

Jeg kleemmer ikke pa, som du siger.

Kampe.
Kall det, hvad Du vil! Men hold freem! Det var, hvad jeg ikke gjorde. — Nu,
nok derom! (Drikker.)

Hans.

Men jeg holder ikke freem. Ti jeg begynner ikke.

Kampe.
Du begynner ikke? Hvad vil det sige? Har hans ravne-skrig virkelig kunnet

skremme dig, Hans?

Hans.
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Nej, du skreemmer mig, far.

Kampe.
Jeg? — A, — mit eksempel, mener du? — Bryd dig ikke om det, Hans! — Du er
ikke gift, du. Du faller ikke, hvor jeg falt. — Forgvrigt, ingen hgjtideligheder!

Hvad har du med mig?

Hans.

Far!

Kampe.
Passiar! Jeg har hjulpet dig freem. Det har jeg selv mest glaede af. — Du gor
dit, jeg mit, — (Lager et glas.) — og om kvzelden tar jeg mig «en nat-hue» pa, for

jeg gar tilseengs. Hvad kommer det dig ved?

Hans.

Vel, — sa lager jeg mig «en nat-hue», jeg og (Tar et glas og begynner.)

Kampe.

Du, Hans?

Hans.

Ja. Jeg er kommen hjeem for at leve helt sammen med dig.

Kampe.

Du vil ligesom jeg —? (Stanser.)

Hans.

— Ligesom du ga full i seeng hveer kveeld, bredved dig.

Kampe.
Det forbyder jeg dig, Hans! — — Du skal ikke spage, Hans; — du gjorde mig
ganske raed.

Hans.
Men hvis jeg begynner med noget annet, sa leenge du holder pa med dette, —

hvor kommer jeg s& hen?

Kampe.

Hvad fanden har du med mig?
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Hans.
Og det spor du om, som opmuntrer mig til at forsege en hel liden
reformation. Hvad vil folk sige? «Han reformere? Lad ham andelig begynne

med at reformere sit eget hjeem!»

Kampe.

De vil sige —?

Hans.
Keenner du ikke vore forhold? I en fart finner de ud, hveem jeg er, at jeg ingen

palidelig person er, ti jeg er jo sgn af en — (Stanser.)

Kampe.

Dranker. Tal ud! — Derved er ingen ting at gare. Det far du finne dig i.

Hans.

Finne mig i! Nej, at fa min egen far i vanrygte, dertil arbejder jeg ikke.

Kampe.
Det kan ikke bli' veerre, @&n det er, det. Hor, Hans: nar ikke din mor kunde —!

— Slut med dette! — Tror du ikke, jeg har provet? Herre Jesus!

Hans.
Sa laenge du ikke har provet at komme i ny, seelvsteendige forhold, som helt

kan optage dig, salaenge har du ikke provet.

Kampe.
Hvad vil dette sige —?

Hans.
Du véd, jeg har taget agentur for de storste maskinfabrikker i England og
Amerika.

Kampe.
Ja, jeg liker ikke det. Du er skabt for noget storre.

Hans.

Men dette har jeg gjort for dig.

Kampe.

For mig?
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Hans.
Du skal styre forreetningen; vi to slar os sammen. Firma: Kampe & son. Jeg
vil aldrig mer forlade dig, far, aldrig en eneste dag, det vare sagt for dit asyn og

med thukommelse af mor.

Kampe.
Hans, min gut! — — Men det gar ikke. — Du skal ikke kaste dig bort for min
skyld.

Hans.

Kaste mig bort? Nej, farer der vej for mig til noget stort, sa gar den her. Det

kan du tro, jeg skenner.

Kampe.
Hans, min gut! — A, at du er kommen hjaem igeen! — —

Nej, det er galskab, hgjtideligheder. Jeg vilde narre dig. Jeg kaenner mig.

Hans.

Men jeg skal ikke slippe for det! Jeg kan bedre s&en mor veere uafladelig

sammen med dig.

Kampe.
Det blev til en byrde for dig, Hans, — og for mig med. — Jo, jo, jo, jo! Jeg

kunde fortzlle dig —; men en annen gang. — Huf, dette tar pa kreefterne, jeg ma
(Gar til bordet.)

Hans.

Far!

Kampe.
Ja, der ser du. — Det er kommet sa langt med mig, at jeg seelv ikke mere véd

af det! Og for mig vil du ofre din fremtid? Tov, tull, — lad mig vaere! (Gdr atter
mod bordet.)

Hans.

Zn om mor levede, far!

Kampe.
Vil du vaere ond mod mig. Tror du ikke, jeg har husket pa —! (Daekker sit dsyn.)
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Hans.

Jeg kan ikke fatte, hvorledes du efter mors ded —

Kampe.
Vil du tie stille! — — Du forstar dig ikke pa det. Det var jo da, det blev vaerst —
— — Men jeg vil ikke tale om dette. Jeg vil ikke have inblanding.

Hans.

Far!

Kampe.
Du har ingen reet til det. Passer jeg ikke mine forraetninger? Den gvrige tid er

min. — Jeg skylder ingen regnskab. Ingen!

Hans.

Hvad er det, som nu kommer over dig?

Kampe.
Ja, dette taler jeg ikke! Hveem annen &n jeg kan vide, hvorfor jeg gor det? Jeg

traenger til det. Det er kort og godt. Og sa sper jeg ingen om lov. (Drikker.)

Hans.

Nej, dette holder jeg ikke ud!

Kampe.
Du skulde have vidst, hvad jeg har holdt ud for din skyld, du.

Hans.
Du - for min?
Kampe.
Du sa' nylig, jeg var i vejen for din freemtid.
Hans.
Nej —
Kampe.

— Jo, det var meningen! Du var ikke tilsinns at baere over med mig.

Hans.

Men far —!
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Kampe.

Nu skal jeg gare regnskabet op. Jeg havde en sgn ude i verden; for ham
skulde jeg arbejde. Men dette arbejde var ble't til et halvede. Jeg, som har gjort,
at den hgje styrelse sidder, hvor den sidder, jeg skulde vaek. Jeg, som engang var
faktotum, jeg blev kastet over i alt muligt og &endte i en kombineret post som
tilsyn og kasserer for nye anlaeg. Jeg madtte holde det ud; thi min sen bad

bestandig om nok en rejse, nok et ar.
I et godt glas kan megen harm geemmes ned, du. Og sa gik det. Véd du? Du er
den siste, som har reet til at sige noget.

Hvad jeg har talt for din skyld, kommer du aldrig til at tale for min. Derfor ti

bare stille! (Gdr til bordet og begynner atter at lage.)

Hans.

Ja, drikker du mere, far, sa gar jeg.

Kampe.
Nej, der tog du fejl! Kommandere lar jeg mig ikke.

Hans.

Det forsoger jeg heeller ikke. Men jeg gar.

Kampe.

Gar? Hvorhen?

Hans.

Bort, og det for bestandig.

Kampe.

Er du sa hjaertelgs? — Nu, sa gor det!

Hans.
Du evige! Tor du kalle det hjaerteloshed, at jeg ikke holder ud at se dig
saledes?
Jeg kommer hjeem uden anelse om, hvor galt det star til. S& byr jeg dig min
freemtid, ikke som pligt, offer, eller hvad du kaller det; nej, aldrig har jeg teenkt
en tanke sa kaer. Aldrig har jeg veeret sa stolt af noget som af, at jeg kanske kunde

rejse dig helt i vejret igaen.
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Kampe.

— Hans —!

Hans.
Og sa vil du ikke engang hore mig, ikke lade det vaere sa laenge, som jeg

bruger for at tale ud, — ja, du undser dig ikke for at sige mig, at jeg er skyld i det.

Nej, sa har jeg ingenting her at gore. Og der er fare i at veere her; — jeg har

folt det. Sa rejser jeg, far.

Kampe.
Du forstar mig ikke. Nar jeg krymper mig, sa er det for ikke at gare mig

bedre, @n jeg er. Haeller vaerre, sa narrer jeg dig ikke.

Hans.

Men kan du da ikke bare forsege?

Kampe.
Herre Gud, nir jeg nu véd, at det ikke gar! A!

Hans.

Vil du here pa mig?

Kampe.
Ja.

Hans.
Det er kvartals-skifte. Du har naetop aflagt regnskab. Skriv dit afskeds-brev
her, nu. Om de gor kvalm, bryr du dig ikke om det. De fortjener ikke bedre. Sa

pakker vi i kveeld og rejser i morgen, — en maned, eller to, rundt i udlandet.

Kampe.

Hans!

Hans.
Min bog trykkes imens. Vi kommer hjeem, udgir den — og abner vor
forraetning. Dit navn vil give den anseelse. Vi er vore egne herrer; vi slas for det,

vi baegge tror pa, — og arbejder. Hvad siger du til det, far?

Kampe.
A, hvilken drem! Bare det kunde g, Hans, — 4!
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Hans.

Men vilde du ikke gaerne?

Kampe.
Kan du sperge? — Men jeg er gleden for langt ned.

Hans.

Det ma forst proves. Der er jo eennu slige sveere kraefter i dig, far.

Kampe.
Siger du det?

Hans.

A! Rask ud af alt dette her!

Kampe.

Dersom jeg turde tro mig seelv —!

Hans.
Det méa da hjalpe dig, at jeg ingen annen er an dig salv, da du szlv var ung.
Vil du?
Kampe.
Om jeg vil —? Men jeg tor ikke; jeg kniber ud, jeg véd det!
Hans.
Men vi skal bestandig vaere sammen.
Kampe.
A, det vilde veere —!
(Fra sjoen hores:)
Hjeelp! Ro hid!
Baegge.

Fra sjoen?

Hans.

En, som bader sig!

Rosten.
Hjeelp!
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Kampe.
Han sidder fast i tanget! Han drukner.
Hans.
Men der kommer en bad! Nej, den ror vak! Hvad for noget! (Springer.)
Kampe (springende).
Damerne! — De ror til lands! Sa' jeg det ikke? (Udenfor.) Hid med baden! Hid,
hid! — Forfjams jer ikke! I takt! I takt!
Rosten.
Hjeelp mig!
Kampe (udenfra).

Nu kommer vi!

Femte meade.

Karen Riis. Nora Holm. Lise Gran (kommer forfaerdede in fra venstre. Karen iler uden
opher fraem og tilbage).

Nora.

Ser du ham? — Jeg tor ikke mere se did!
Lise.

Nej, han er sunken! —

Baegge de andre.
Sunken!

Karen.
Vi skulde have reeddet ham!

Nora (grader).
Men, Karen, vi kunde da ikke —

Karen.
Det var ikke reet, det var ikke raet, det var ikke reet. Jeg far ikke mere fred for

det 1 mit liv. — Ser du ham?

Lise.
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Nej.
Nora.
De plejer at komme op igaen to ganger.
Lise.
Men han er jo fast.
Karen.
Det er sant. A, det er sant! — Kommer ikke baden?
Lise.
Der er den!

Nora.

Der er den!

Karen.
Gud ske lov!

Lise.
Lige pa, hvor han sank!

Nora.

Der hopper den gamle ud.

Karen.
Al — — — (Stilhed.)

Nora (hvisker).

Han blir sa leenge borte!

Lise.

Der er han!

Karen (er kommen til).

Har han ham med? — Ja!

Lise.
Nu far han fat i baden.

Alle (skriger, holder i hveerandre).

Nora.
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Den kranger!
Lise.
Nej! Den gamle slap.

Karen.
Hans holder den druknede. —

Nora.

Den gamle kommer op igaen pa den annen side.
Lise.
Han holder imod.

Karen.

Nu har Hans ham i baden! (Fram igaen.) Gud veaere takket og lovet! (Hun
brister 1 voldsom grad.)

Lise.
Der kommer flere bader.
Nora.
Og sa mange folk som har samlet sig! Hvor skal vi hen? Vi kan ikke ga did.
Hvor er vi?
Lise.
Men Karen! Fat dig!

Karen.

Nora.

Lad os bare komme bort! — Men hvilken vej?

Lise.

Karen, kaere Karen! (Bort til hajre.)

Sjette made.

(Efter en stund.) Kampe (uden sko, i morke, slebende klaeder, liggende har. Han
kommer fra hgjre, gar in og rask over mod en dor til venstre).

Hans (udenfor).
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Far, veent!

Kampe.
Jeg vil bare skifte.

Hans.

A, vaent! (Kommer springende.)

Hans.

Det, vi talte om, for dette kom pa, — lov mig det nu! (Omfavner ham.)

Kampe.

Du blir vad, gutten min!

Hans.

Men nu lover du mig det, gamlen?

Kampe.
Jeg skal prove.

(Tzeppet faller.)

ANNEN HANDLING

Arbejdsstue i general-direktorens hjaem (ved sjoen).

Forste made.

Riis. Fru Riis. Frederik.
Riis (ved det store arbejds-bord midt pd gulvet. Han ordner dokumenter, karter,

lzegger en del i en vaeske. Han seger nu og da noget 1 et stort skab med hyller til
venstre).

Det gar ikke i livet ganske si til som i bagerne og i ungdoms-fantasien. Man

gifter sig f. eks. sjeelden af keerlighed.

Fru Riis (ved sit arbejde).
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Keere Riis, vi giftede os da virkelig af kaerlighed.
Riis.
Vi, min bedste, er nu for gamle til at tale om kaerlighed.
Fru Riis.
For gamle? Kan en blive for gammel til at tale om kaerlighed? Til at fole den —
ja. (Torrer sine gjne.)
Riis (til Frederik).
Nar nu pigen sa alligevael kommer bort, sa synes mig, at den historie burde

veere endt. — Det hele var jo en uregelmassighed.

Frederik (stdr foran faderen, halvt vaendt fra ham og med kontorets store tegne-
lineal mellem sine haender).

Jeg vidste i grunnen ikke, hvor hgjt jeg @lskede henne. Nu, hun skal rejse, er
det, som jeg ikke kan holde det ud.
Riis.
Slige ting er haendt alle —
Fru Riis.
Nej, Riis, det kan du da ikke sige.
Riis.

Jeg taler ikke om os, min pige; — der er noget ordnende i livet, som drager os
in igeen, om vi halvt komme pa afveje. Vor omgang, den geensidighed, som rader
... Tror du, jeg havde siddet her, om jeg havde rennt efter mine lidenskaber?

En mé dog have lidenskab, Riis, — lidenskab for det gode.

Riis.
Meget rigtig, min pige, — og for Frederik er det gode hans freemtid. Han ma

med lidenskab — det er virkelig et godt ord — serge for sin freemtid. Hans fars

sociale stilling gir af sig salv nogle trin opad. Han ma szlv straebe videre.

Fru Riis.
Lykken bestar ikke altid deri, kaere Riis.

Riis.
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Nej, nej. Men den, som forsgmmer det, skal fa se! Det er i innerlig forstand at

svigte sin besteemmelse.

Vor besteemmelse, kaere Riis, er at blive salige.

Riis.
Ganske vist. Men derfor er det ingen synd allerede hernede at blive sa

lykkelige som muligt, min pige.

Fru Riis.
Nej! Men da ma vi fa felge vort hjeertes bedste inskydelser, du.

Riis.
Mor har bestandig raet. Du kan vaere sikker pa, Frederik, at nar du felger dine

foreeldres rad, sa folger du ogsa dine bedste inskydelser.

Fru Riis.
Ja, det er sikkert.

Riis.
Altsa nar du til de salskabs-ringe, de samfuns-ringe, som vi har kunnet

knytte, fgjer nye, ved at gifte dig, ved allers at veere, som du bar, sa fyller du din

besteemmelse, sa glaeder du os og grunlaegger dig selv.

Det er sa vakkert. Du méa hare pa, hvad din far siger, Frederik. Kaerligheden
er dog det hgjeste.

Frederik.
Jeg synes allers ikke, at dette var om kaerlighed.

Fru Riis.
Jo, det synes jeg da rigtig.
Riis.
Keerligheden til dine foraeldre, Frederik.

Ja.
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Riis.
Géende ud fra den — mener mor — veaelger en rigtig; gar en udenom, sa steder

han mod livets ordning og kommer altfor laet pa afveje.

Nej, det var ikke egentlig sadan —

Riis (som har rejst sig og gdr forbi Frederik).
Dette drager dig ned, min sgn.
Fru Riis.
Hun er jo virkelig en brav pige, og da synes jeg hzller ikke, vi foraeldre kan
have noget imod det? Ikke sant, Riis?
Riis.
Jeg har naturligvis ikke sagt din mor noget om — Er du dog ikke enig med mig

deri, min pige, at det er urigtigt af Frederik at binde sig nu —? Han ma bevare sit

hjzerte for de sedleste inskydelser, som du for sa'.

Jeg havde lyst til at leere henne at kaenne.
Riis (pa tilbagevejen forbi Frederik).
For Guds skyld! — Jeg finner ikke, vi ber blande os for dybt i det, mor. Nu

forlader hun jo landet.

Fru Riis.
Stakkels pige! Hvorhen rejser hun?
Riis.
Til Amerika, til nogle slaegtninge.
Fru Riis.
Men hvis nu Frederiks folelser er rigtig agte, du?
Riis.
Lad dem proves!

Ja; for om hun er simpel, nar hun er brav! Du salv, Riis, har jo arbejdet dig

op fra ingenting.
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Riis.
Der er kanske en smule forskael. Men det skal vi ikke opholde os ved. Lad

Frederiks folelser praves! Er du ikke enig med mig i det?

Jo sa ganske. Prov dit hjaerte, hedder det. Ak, Gud, ja!

Frederik.
Jeg kunde nok have lyst, far, til at folge med og tale lidt ngjere med dig.
Riis.
Det kan du sa gaerne.
Frederik.
Ja, kan jeg det, — sa gar jeg mig faerdig, jeg ogsa?
Riis.
Men — skulde ikke Holstes om et par dager have en udflugt? Jeg véd,

dampskibet er lejet.

Ministerens?
Riis.
Ja.
Frederik.
Jeg kaenner mig ikke oplagt til —
Riis.
At vaere med? — Vist ma du sa!
Fru Riis.
Det synes jeg ogsa. Ungdommen skal more sig. Siden kommer sa meget.
Riis.
Men apropos om selskaber. — Nar skal vi sa have vor ingenigr-middag?

Det var for at tale med dig om den, jeg kom in, — ja, ogsa for noget annet.

Hvor laenge blir du borte?
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Riis.
Jeg teenker ti dager, i hveert fall ikke over tolv. Hvad siger du om fredag

fjorten dager? Lad mig se: det blir den attende.

Jeg talte med fru Holst i gér i basaren.
Riis.

Ministerens?

Ja, Magda. Adolf kommer hjeem pa besgg med sin hustru; sa skal de ga til
alters, hele familjen; det blir neetop den attende. Jeg taenkte: skulde ikke vi ogsa
ga den dag?

Riis.
Du siger noget? Ja! Jeg haber, barnene gar med.
Fru Riis.

Det gor de. Det er sa vakkert at se en familje ga sammen med sine voksne

born.
Riis.
Husk pa det da, Frederik: pa fredag fjorten dager.

Frederik (svarer ikke).
Riis.
Men s&lskabet?
Fru Riis.
Ja, — et par dager i forvejen? Onsdag? Sa var vi sa fri pa fredag?
Riis.
Det passer jo ypperligt. — Sa ordnes alting i mit fraveer.
Det var natop s4, jeg taenkte det.
Riis.
Du er en flink hus-mor, Kamma. Kommer ikke bureauchefen? (Ser pd uret.)

Na&, — der er @nnu tid.

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Frederik.
Kan jeg sa veere med?
Riis.
Rent ud sagt, Frederik: ministerens gjorde regning pa dig; nu husker jeg det.
Frederik.
Sa I talte om mig?
Riis.
Ja. Kanske er der én til, som gor regning pa dig? A, der stir den jo! (Tar sin

rejse-kikkert.) Man ma se lidt i det fjeerne. (Sztter den ved vaesken.)

Frederik.

Jeg mader dig i hveert fall pa peronnen.
Riis.

Ja, ja. (Frederik gar.)
Fru Riis.

Du, Riis, det var virkelig iseer om Karen, jeg vilde tale med dig.
Riis.

Hun har ikke vaeret her a&ennu i dag? Er hun atter uvael?

Ja, har du ikke set det? Hun er ganske som far, — bleg, spiser ikke, sover ikke.
Riis.

Nu igaen? Jeg taenkte, det var gat over?
Fru Riis.

Det var ogsa gat over.
Riis.

Hvad er det nu da?

Ja, jeg véd ikke. Hun siger intet. Kunde ikke du tale med henne?
Riis.

Jo. — Du kan hante henne.
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Fru Riis.
Det var just det, jeg enskede. (Gdr.)
Riis.
Sig mig, Kamma: — hun har ikke madt Hans Kampe? De er komne hjem
igaen, bade han og faderen; de averterer i dag, ser jeg: «Kampe & sgn». Har hun

naevnt dem?
Nej.
Riis.

Vil du haente henne? (Fruen gdr.)

Annet made.
En tjener (med breve og to pakker, som han afleverer).
Riis.
Den ene pakke er til frgkenen.
Tjeneren.
Der var ogsa en til ingenigren. Han tog den salv.
Riis.
Denne til frokenen kan ligge. Er kofferten bragt ned?
Tjeneren.
Ja.

Riis (ser pd uret).

Om en halv time gnsker jeg vignen. Sa heenter De min vaske her. (Tjeneren
gdar.)

Tredje mode.

Riis. Fru Riis. Karen.
Riis.

Hvorledes er det med dig, min pige?
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Karen (lzgger hovedet in til ham).

Riis.

Dette med —? Den dumme druknings-historie?

Karen (gaemmer sig hos ham).
Riis.
Men der er jo ikke et meenneske i hele byen, som har talt om den?
Karen.
Jeg synes, at hele byen ikke burde tale om annet.
Riis.
Ver dog fornuftig! — — Vil du svare mig abent?
Karen.
Ja.
Riis.
Sa' Hans Kampe noget til dig, den gang han kastede sig i baden?
Karen.
Nej.
Riis.
Nej? — Ikke et ord?
Karen (ryster hovedet).
Riis.
Og dog -?
Karen.
Han sa bare pa mig. (Gemmer sig.)
Riis (ser pd sin hustru).
Har du medt ham nu — efter hans hjemkomst?
Jeg madte gamle Kampe i gar, han sa virkelig sa godt ud, sa —
Riis.

Det var nu ikke ham da. Har du medt Hans? (Karen har vandt sig bort.) Han
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sa atter sddan pa dig? Bebrejdende? Hvad? (Hun gdr fra ham.) Frygteligt! —

Hor, min pige! Jeg har ogsa en smule takt. Min stilling kraever den og udvikler
den. Jeg kan salvfolgelig ogsa bedemme et sadant tilfzelle — maske bedre a&n de
herrer Kampe & son. Og jeg forsikrer dig (jeg kan gaerne sige pa det gode
salskabs vegne), at tre unge damer intet annet her havde at gore an hurtigst

muligt at ro tillands efter hjelp. Og det gjorde 1.

Karen.
Men sat, at han var druknet —!

Riis.
Ja, saet —!

Karen.

Doktoren brugte nasten en halv time for at fa livi ham.
Riis.
Seet, han var druknet! Hvis vilde sa skylden vaere? Hans egen. Vi kan ikke — og

allerminst unge piger reedde enhvaer, som der i vor naerhed — det vaere sig pa sjo

eller land.

Karen.
Jeg har teenkt det igeennem tusene ganger. A, hvad har jeg i hele denne méned
ikke altsammen taenkt! Og opdaget!
Riis.
Se, der har vi det! «Opdaget»!

Kanske er dette sendt dig til veekkelse, Karen!

Karen.
Ja det er sikkert, at jeg er bleven vakt! Ti hvor er jeg ikke unyttig og uduelig!

Riis.
Se sa! Se sa! Alle disse overspeente ting. Du skulde hveer dag tage dig en ride-
tur. Det gjorde dig sa godt sist. Begyn igeen! — — Unyttig, uduelig, du Karen? Du,

som var den flinkeste af dine jaevnaldrende. Det har naesten alle dine laerere sagt.

Karen.
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Taenk dig om, far! Har du set et virkelig dueligt maenneske vaere snaerpet? Nej,
det er bare vi unyttige, uduelige, som er raedde og snaerpede. Vi, som laeser og
fantaserer og — ja, hvor er vi ikke usanne!

Riis.
Se sa! Usan ogsa!
Fru Riis.
Men det er der virkelig noget i, Riis!

Riis.
Se sa, se sa!

Jo, for vi holder sa mange idealer og sddant og sa er der ingenting ved os

alligeveel. Jo!

Karen.
Det er, som mor siger.
Riis.
Naturligvis er det, som mor siger; ti det er fra mors forrykte familje, du har

alt dette. Jeg begynner at tabe talmodigheden.

Fru Riis.
Altid skzller du pa min familje, Riis.
Riis.
Nu, ja, der er jo ogsa meget udmaerket ved den. Den har jo givet mig dig. —

Men har nu, Karen, jeg vil dig jo bare godt.

Jeg vidste ikke, at min familje har villet dig, eller nogen, annet s&n godt?
Riis.
Det vil den ogsd; det vil den virkelig. — Hor nu, Karen; du ber hzller stole lidt

pa mig, din far. Jeg kan dog ikke ville have dig pa afveje.

Fru Riis.

Nej, Riis, det kan du ikke sige om min familje, at den vil have nogen pa afveje.
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Riis.
Det har jeg haller ikke sagt, min pige. — Du skal modarbejde det svage i din
natur; det er enhvaers pligt. Og dette er det svage hos dig, at du —

— Du siger da val ikke, Riis, at det svage har hun efter min familje?
Riis.

Langtifra.
Fru Riis.

Ja, for det vilde vaere stor uraet. S& megen energi som der er, si megen tro, —
Riis.

Ja da! — Du vil ikke afgraense dig for det, som foreligger naetop dig. Sa

meelder sig alt, du tror burde gores, og det avler utilfredshed, grubleri —

Fru Riis.
Ja, men det er virkelig s& meget, vi skulde gare, som vi ikke gar. Det er sant,

det.
Riis.
Naturligvis.
— For eksempel dette med de fattige. For vi er ikke mod de fattige, som vi
burde. Nej, vi er ikke det.
Riis.

Du har som min datter en stilling at opraetholde. Du skal prasentere —

Fru Riis.
Vi gir de fattige bare af vor overflod. Og det er ikke nok.

Riis.

— praesentere ved din dannelse, dit veesen, den inflydelse, jeg har sogt at na.
Du hjeelper mig derved direkte til at gare den behagelig for andre. Horer du pa
mig?

Karen.

Ja.
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Riis.
Sa fatter du snart, at der er afstand, — afstand mellem —
Jo, der er altfor stor afstand mellem det, vi sidder og harer praesten praeke om
sondagene, og det, som vi gar. Det teenker jeg sa ofte.
Riis.
De, som er lgftet op pa samfunnets hgjder, min pige, —

Fru Riis.

— For nar der siges, at vi skal elske vor naeste som os selv —
Herfra og ut scenen er det i den trykte utgaven en klamme til venstre for replikkene med ordet «Samtidig» satt vertikalt.
Riis.
— de, som er laftet op pa samfunnets hgjder, far stotte hveerandre —

Fruen (samtidig).

— 58 gor vi ikke det. A, der er s langt, s langt fra det!

Riis (mens fruen taler).

— og da allermest et barn sin egen far.

Fruen (mens Riis taler).

Det er pa keerligheden, at det skorter — ja keerligheden!

Riis (mens fruen taler).
Se, nu har vi kaerligheden! — Jeg ma intreengende inskaerpe dig, Karen, at du

ikke méa sadan flyde ud over —

Fruen (mens han taler).
Vi lever bare for os selv, gor vi, og betaler ifra os med sma-paenger og sma-

opméarksomhed det langt, langt storre.

Riis (mens fruen taler).

— flyde udover akkurat som en blind flaggermus i halv-merke.

Fruen (mens han taler).

Det er sa tungt (Graeder.) at vide, at en ikke kan rakke at vaere, som en skal.
Riis (mens fruen taler).

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Nu graeder hun! — Det kommer af forvirring, dette, at ville hjaelpe alle og
alting i verden.

Fruen (synger).

«Keerlighed er livets gje».

Fjserde made.

De forrige. Frederik.
Frederik (fra hgjre med en bog i hénden).
Far!
Riis.
Hvad star pa?
Frederik.
Har ikke du ogsé fat bogen?
Riis.
Bogen? — Jo, jeg har fat en bog. — Karen ogsa.
Frederik.
Nej, har han haft den frakhed at sende Karen den.

Karen.

Hvaem? — Hvad er det?

Riis (lzesende).

«Hans Kampe, ingenigr. »

Karen.

Hans? — (Tager sin pakke og dbner den.)

Riis (lzesende).

«Om det sa kalte ny system for —». Ja sa?

Frederik.
Jeg har bladet den igaennem. Du kan ikke forestille dig, hvad det er for et
nederdraegtigt arbejde.

Riis.
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Det var jo dejligt! For sa er det os til stort gavn.

Frederik.

Nej, ikke sa at forsta: Bogen er heflig inremmende, ja, med et preeg af
reetfaerdighed, forstar du. Det er just det! P4 denne made — ved at rose dig, ved
bestandig at naevne dig i a&rbedige udtryk — er det, at han lidt efter lidt vil vinne
laeserens tiltro. Sa lister han pa dem en bevis-forelse, stattet pa beregninger,
teorier, som er kunstig, 4, meget kunstig sammensat, — jeg keenner ham igaen! Og
for de rigtig véd, hvorledes det er gat til, ligger dit system over &nde, — og da blir
han ved, sa kold, &, sa klog og kold, at beregne, hvor meget landet arlig taber ved
det, og @&nder i pene betragtninger over den moralske virkning pa ingenigrerne.
For de ma jo nu vaere med og holde oppe, hvad de i grunnen ikke tror pa, hvilket
ogsa alene blir muligt ved overslag og posteringer, som er lidet tilladelige.

Riis.

Siger han det?
Frederik.

Han gir eksempler!
Riis.

N4, — dem skal vi se pa!
Frederik.

Og dette er min vaen, — den bedste, jeg har ejet. Jeg sa op til ham som til, — &,
Gud, sa skuffet har jeg ikke veeret i mit liv! Nej, mod dette er alt annet ingenting.

Riis.
Jeg har altid sagt dig det, Frederik, nar du anbefalede ham sa staerkt: han er

veel sin fars sgn. — Det plejer at vaere sa.

Frederik (som har drejet og set pd sin bog).
Nej, alting er afskyligt — lige til bindet!
Riis.
Bindet?
Frederik.

Ja, ser du ikke, den er inbunden? Taenk, at sende os den, ja, sende Karen den,
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inbunden! Som om dette var noget, vi rigtig skulde geemme pa?
Riis.
Nar jeg teenker mig om, sd har du i grunnen raet.
Frederik.

Og dette til Karen og mig, ... hvad har vi dog gjort ham? — Og til dig, far, som
har opraetholdt hans drukkenbold af en papa, skent han virkelig var til skandale.

Fru Riis.

Ikke i sine forraetninger, Frederik! Vi ma ikke pasige neaesten mere aen —

Frederik.
A, kom ikke med undskyldninger for ham!

Jo, Frederik, vi skal &lske salv vor fiende.

Frederik.
Jeg taler ikke at hore pé sligt nu! — Men jeg skal ogsa —

Karen.
Frederik —!
Riis (samtidig).
Hys, hys, hys! — Na, Karen! Det var det «blik», som Hans Kampe, ingenigr,
kastede pa dig, der gjorde dig sa «san»?

Karen (flygter ud til venstre).

Du skulde ikke have sagt dette til Karen.

Riis.
Jo, det har hun just godt af.

Frederik.
Stakkels Karen! — Men jeg skal —!

Riis.
Hor, Frederik, ingen dumheder! Det gaelder nu som for: styr dine

lidenskaber! Allers kommer du ingen vej.
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Fru Riis.
Men lidenskaben for det ractte, Riis?

Frederik.
Ja, kamp ma der til.
Riis.
Kamp? — Jo, det skulde vare neet! (Det banker.) Kom in! Det er bureau-

chefen. Nej, kamp ma vi ikke vaerdige dem.

Femte mode.
De forrige. Bureau-chef Larssen.
Riis.
Nu? (Larssen hilser pGd ham med hand-tag.) Nu? (Larssen hilser pa fruen pa

samme made.) Nu? (Larssen hilser pa Frederik ogsa pa samme madde.) Nu?

Larssen.
Hvad befaler hr. general-direktoren?
Riis.
Bogen? Hvad siger De om bogen?
Larssen.
Tor jeg sparge, hvilken bog hr. general-direkteren mener?
Riis.
Denne, naturligvis. —

Larssen.

Tor jeg bede hr. general-direktoren om at fa se den?

Frederik (fort).

Naturligvis Hans Kampes bog om fars system.

Larssen.
Den?
Riis.
Hvad siger De til den?
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Larssen.

Intet.

Riis.
Hvad for noget? Har De ikke laest den?

Frederik.
Nej, han -!

Larssen (samtidig).

Jo. — Men bare to ganger.

Riis.
Og der har intet seerligt patraengt sig Dem ved disse to forste

gennemlaesninger.

Larssen (ligegyldigt).
Nej.
Riis.
De er en solid man, Larssen. Der er noget ved Deres tro pa en sag, som gor en

godt langt in.

Frederik.

Ja, det er sant!

Larssen.
Jeg teenker ikke, at hr. «<Hans Kampe, ingenior», skal laere mig noget om det

ny system.

Riis.
Nej, det tror, sant for dyden, haller ikke jeg! Han kan vist ikke leere Dem og
mig noget om det. Jeg sa' just til Frederik: ingen hidsighed, ingen kamp.

Larssen.

For Guds skyld!

Riis.
Ja, der ser du! Det faller mig in: (Til fruen, som har vaeret inne i det kammer,
hvor Karen gik in, og naetop kommer.) — vi taenkte at undga at bede gamle Kampe

til vor ingenier-middag; nu skal vi efter dette bede bdde ham og hans sen.
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Fru Riis.

Nu kaenner jeg dig igaen, Riis; vi skal alske dem, som hader os.

Larssen.

Fullkommen rigtigt, frue, — d. v. s. hvis vi kan.

Frederik.
Ha, ha, ha! (For sig.) Nej, det kan jeg ikke!
Riis.
Frederik!
Frederik.
Ja. (Vaender om.)
Riis.
Husk p3, jeg skal rejse.
Frederik.
Det er sant, ja! (Ser pd uret.) Nu kommer jeg ikke til peronnen. Sa kerer jeg
med.
Riis.
Her er en del sager for Dem, hr. bureau-chef. Og er De sa god at stige i min
vagn, sa far jeg undervejs give et par vink.
Larssen.

Det skal vaere mig en zere.

Riis (haengende kikkerten om halsen, siger, idet han tager bogen).

Den ma jeg ikke gleemme.

Larssen.

Rejse-lekture! He, he! — He, he!

Riis (som har dbnet bogen).
Her er beregninger, som alene den kan give, der er godt keent pa kontoret. Se,

se!

Frederik.
De er naturligvis af den gamle! De er baegge om det!
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Riis.
Jeg skal se ngjere pa dette. (Putter den i lommen.) Det skulde dog vl ikke vaere

noget, som den gamle vilde deekke ved denne mangvre, — hvad?

Larssen.
Man skal ingen mistanke give rum. Men siden De navner det, vil jeg tilsta, at
jeg ved laesningen af denne bog teenkte mig, at hr. Kampes regnskab burde have

en extra-undersogelse.

Fru Riis.
Men, keere! I ma ikke straks tro det veerste om et medmaenneske, fordi om

han kanske har fejlet.

Frederik.
Nej, mor, dette skenner du dig virkelig ikke pa.

Riis (for sig szlv).
Bare at det siges, — er mere @n ti inleeg mod bogen! Udmaerket! — Her,
Larssen! — lad forberede ved et par i revisionen en extra-undersggelse, s kanske

gor vi senere instilling til en sidan. — Men i al stilhed. Det var jo synd pa mannen,
hvad?

Larssen.

Det skal ske, hr. general-direktor!

Fru Riis.
Men i al stilhed; det var rigtigt!

Riis.

Ja, farveel da, min pige! Lev nu veel!

Fru Riis.
Hor, du, som er sa god, Riis, vil du ikke sige et godt ord til Karen, for du

rejser? Hun —

Riis.
Nej, min sjeel, om jeg vil! Nu kan hun taenke over, hvad det er at tro pa andre
mer &n pa sin far. — Sa! Du er sgd, er du! (Kysser henne.) Farvel! N3, grad ikke!

(Frederik har taget hans vaeske, paraply. Larssen vaenter ved deren og vil ikke ga forst

ud.)
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Riis.

Ver'sgo!
Larssen.

Nej, vaer'sgo, hr. general-direktor!
Riis.

Kan De teenke? I mit eget hus —!

Larssen.

For megen are! (Til fruen, som han tager i hdnden.) Farveel, frue!

Fru Riis.
Jeg folger med ud. —

Larssen.

Alligeveel!

Fru Riis.
Larssen! Husk nu det: i al stilhed!
Riis.
Naturligvis, min pige! — Vil De have en cigar, Larssen!
Larssen.
Mange tusen tak!
Riis.
Du, Frederik?
Frederik.
Siger aldrig nej til dine cigarer, far! —
Riis.
Din skaelm; du har veaeret i kassen i dag; jeg har set det!

Larssen.

He, he! — He, he!

Fru Riis (bebrejdende).
Frederik.

Riis.
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Ja — fred over huset! (De gdr.)

SCENE-ZANDRING.

Forste made.

Forstuen hos Kampe fra forste handling. Hans Kampe arbejdende. Karl Ravn kommer.
Karl Ravn.

Er De der? — M4 jeg fa lov til at takke Dem?

Hans.

Sa De har laest bogen?

Karl.
Om jeg har laest den? Jeg tog den med i ingenigrforeningen i aftes. En del

yngre havde aftalt made. Jeg laeste bogen fore.

Hans.

Nu?

Karl.
Vi var sammen til klokken to i nat. Jeg har aldrig veeret med pa noget

lignende.

Hans.

Virkelig?

Karl.

Véd De, hvorledes det er, nar en hel del maennesker trykkes af samme uklare
forneemmelse af noget usant, og sa en stiger op og navner tvilen hgjt? Og slar om
de satninger, en ikke rigtig havde turdet rore ved, slar dem sikkert, ubgnherlig
ned, én efter én? Ja, — der kom et mod og en kraft i os, som kunde vi reformere

verden!
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Hans.

Hvor De glader mig!

Karl.
Pa de yngre kan De ggre regning.

Hans.
Virkelig?

Karl.
Jeg for min del foler mig forpligtet. — Min hustru er aldeles enig med mig. —

Ja, De kaenner ikke min hustru?

Hans.

Jeg har ikke den are!

Karl.

Vi har i hele formiddagen ikke talt om annet. Jeg mdtte springe inom til Dem!

Hans.

Tak!

Karl.
Dette er jo ikke nyt for os. Det ny er, at det siges hgaijt, at de tilintetgerende
beregninger er ordnede, de stattende teorier sendelig givet sin rigtige

anveendelse. — Nu har heller ikke jeg sa lidt at supplere.

Hans.
Dersom De vidste, hvor De glaeder mig! De er den forste, som bringer bud fra

min bog, en rigtig forarssvale —

Karl.

— som hedder Ravn, ha, ha, ha!

Hans.
Der minte De mig! Den forste er De dog ikke. En har laest bogen, for den kom

ud, Deres farbror, Frederik Ravn.

Karl.

Ja, han fraradede Dem veel at udgive den?
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Hans.

Pa det besteemteste. Han trode ikke pa ingenigrerne, heeller ikke pa de yngre.

Karl.

Nej, naturligvis! Han tror pa ingen! Men véd De? — Jo, jeg ma sige Dem det!

Hans.

Hvad er det?

Karl.
Jeg har szelv ved et rent tilfeelle funnet det ud, sa jeg har ingen forpligtelse til
at tie. Jeg har ikke for sagt det til et liv, — ja, min hustru naturligvis undtagen; for

henne siger jeg alt —
Hans.
Nu gor De ogsa mig nysgaerrig.

Karl.
Det er farbror Frederik, som er skyld i, at systemet, «det ny system», i sin tid

blev infert bade hos os og i andre lande. Det var ham, som roste det sa i de
udenlandske tids-skrifter.

Hans.

Gamle Ravn? Frederik Ravn? Kanal-inspektgren?

Karl.

Ja, giv ham s mange titler, De lyster. Ham var det!

Hans.

De glimrende artikler, vi laeste pa institutet, i engelske og tyske tids-skrifter

—?

Karl.

— Og som vi der ude blant de freemmede var frygtelig stolte af!

Hans.

Ja! For @ndelig kom da noget geennemslaende nyt ogsa fra vort lille folk! —

Karl.

— Jo, — de var af ham!
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Hans.

Det tror jeg ikke engang min far véd.

Karl.
Nej, det er hans livs hemmelighed. Det er denne dybe fejltagelse, som har
knaekket ham.

Hans.

Men et sa ypperligt hoved? Hvorledes kunde han —?

Karl.
Ja —! Disse entusiaster er ikke bare til lykke for et lidet land, hvor der aldrig
gar staerke stremninger; der kaste de sig sa over dremme og ufullbirne

projekter; ti virksomhed mé de have.

Hans.

Og dette siger De —?

Karl.

Ja, jeg har en hustru, jeg! Hun har reddet mig!

Hans.

Men hun er jo ogsa af familjen?

Karl.

Blod-blanding! Blod-blanding! Ja, De kaenner ikke min sviger-mor?

Hans.

Jeg har ikke den are.

Karl.

Hun er morsom. De mé @ndelig komme og besage os!

Hans.

Det skal vaere noget af det forste, jeg gor.

Karl.
Tak! Kom i morgen kveeld, — hvad? Sa skal jeg samle en hel del yngre

ingenigrer!

Hans.
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Tak! (De tager hvaerandre i hdnd.)

Karl.
Jeg ma springe. Jeg har frygtelig travelt.

Hans.

Jeg skal aldrig gleemme dette besog!

Karl.

Det var mig en trang! — (Gdende.) Som det nu er mig en trang at skrive.

Hans.

Men general-direkteren er jo pad en méade Deres slagtning?

Karl.
En grun mere! (Kommer fraem igaen.) Det er jo af vor familje, han oprinnelig

fik den stotte, som har voldt hele ulykken.

Hans.

Ja, hvorledes gik dette til? For starre modsatninger —!

Karl.
Nu; — vi har noget at gare godt igeen. Og det skal blive gjort.

Hans.

Ja, tak for det!

Karl.
Jeg gleemmer mig ganske! Jeg har frygtelig travelt! (Springer; stanser.) Det
ma jeg dog farst fortaelle Dem, hvad min hustru sa'. — «Det er sverere at sige

sanheden i et lidet samfun», sa' hun, «an i et stort.» Tror De det?

Hans.

Ubetinget.

Karl.
Men De tror dog tillige pa de sma samfun? — Nej, jeg har aldeles ikke tid! Ja,
kom nu og tal med min hustru om det! D. v. s. hun siger ikke stort. Sansynligvis,
fordi moderen siger altfor meget. Ja, jeg ogsa! Det er ikke derfor! Ha, ha, ha!

Farvel! (Springer til hgjre, mader Kampe undervejs.) God dag, gamle!
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Kampe.
Skal De ga?

Karl.
Har ikke tid. (Bort.)

Annet mgde.

Kampe. Hans.

Hans.
Er der mange sa frejdige yngre folk herhjeemme, far, sa turde det haende, at vi

fik et virkelig nyt system, vi ogsa.

Kampe.
Han er overmade flink. — Men jeg kom in, fordi jeg ser Frederik Riis langt
borte i alleen. G in; lad mig ta' mod ham! For i at sige og tage grovheder har jeg

en vaelsignet gvelse.

Hans.

Er det mig, han sgger, s ma han jo ogsa finne mig.

Kampe.
Vil du ha' den sjau?

Hans.

Frederik er varmhjaertet —!

Kampe.
Og frygtelig heeftig —
Hans.

Ja, jeg onskede nok, at han ikke kom sa straks. Men nar sa skal veere —

Kampe.
Val!

Tredje made.

De forrige. Frederik Riis (kommer in fra hojre uden at hilse).
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Kampe.
God morgen!

Frederik (svarer ikke).

Kampe.
Et overmade hofligt ungt maenneske! — Hvorledes befinner De Dem? Og

Deres far? Hvorledes befinner han sig?

Frederik (til Hans).
Jeg vilde tale med dig.

Kampe.

Et overméde hofligt ungt maenneske.

Hans.
Veer nu snild, far!
Kampe (til Hans).
Du skulde have vidst, hvad de har ladet mig dgje, du?
Hans.
Men ga nu!
Kampe.

Det har truffet! — God morgen! (In af doren til hojre.)

Frederik.

Du veentede mig kanske ikke?

Hans.

Jo; men jeg vilde gnske, du ikke havde kommet sa straks.

Frederik.

Skulde jeg ikke have fulgt min far pa jernbanen, sa havde jeg kommet for.

Hans.

Du burde farst have overvejet, hvad jeg har skrevet.

Frederik.
Du inbilder dig dog vel ikke, at du kan overbevise mig om, at min far er en

bedrager?
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Hans.

Det star der intet om.

Frederik.
Jo.

Hans.
Nej.
Frederik.
Jo. Det er meningen med det. Men du har overbevist mig om noget annet, —
om hvad du er for en karl, og hvor frygtelig, — ja, frygtelig jeg har taget fejl af dig.
Hans.
Jeg teenkte, du vilde se det saledes.
Frederik.
Sa? Men du fant ikke, det var veerdt at spendere en forklaring pa mig?
Hans.
Det havde sin grun.
Frederik.
Jeg tviler ikke. Du viser dig staerkere dreven i beregningernes kolde kunst, a&n
jeg anede.
Hans.
Jeg véd, at dette méa gore dig ondt. Og derfor skal jeg tale adskilligt.
Frederik.
A, den, som intet hjeerte har, kan altid tile.
Nej, at du kunde gore dette! Mod os, som aldrig har gjort dig ondt. Mod mig,
ja, mod mig, som har elsket dig fra barndommen og aldrig varet fra dig for i de
siste tre ar, du 14 pa rejser. Hvor har jeg ikke glaedet mig til, at du aendelig engang

skulde komme hjaem. Ikke én, men mange ganger sa' jeg til far: ansaet ham

eendelig straks, han kommer! Brug ham til det vanskeligste; han er si flink som

alle vi yngre tilsammen.

Hans.

Tak, Frederik.
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Frederik.
Og sa kommer du, gnsker ingen ansattelse, hilser naeppe pa os, blir rent borte
— og sender os sa denne bog, som du altsd omtraent ma have haft feerdig, for du

kom hjzem.

Hans.

Det havde jeg ogsa.
Frederik.

P4 din fars oplysninger og beregninger?

Hans.

Pa alt, som officielt forela.

Frederik.
Og privat?

Hans.

Ogsa det.
Frederik.

Du sender os bogen uden et ords varsko — til far, min sgster, mig. Det gor mig

mest ondt for min sgster.

Du optraeder med en graenselgs sikkerhed, og dog har du ikke sogt en eneste
oplysning hos min far eller mig. — Om en time i forvejen et meenneske havde sagt
mig, at dette vilde du gere, — jeg havde vaddet, ja, mit liv pa, at det kunde ikke

du, allersist du.

Hans.

Skal jeg fa svare?

Frederik.
Du skulde have set Karen! Jeg taenker, du da havde felt, hvad du havde gjort.

Hans.

Frederik —

Frederik.
Har du virkelig et gjeblik kunnet glamme, at det var henne, du gjorde mest

ondt?

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Hans.
Jeg har husket det. Jeg har sagt mig salv, at Karen, dig, din far kunde jeg
ikke se i gjnene, for jeg havde gjort dette. Jeg kunde ikke komme hjeem uden at
have udfert denne uafviselige pligt, — det matte koste mig, hvad det vilde.

Frederik.
Men er du da aldeles gal? Har du nogensinne teenkt dig, at nogen af os efter

dette kunde omgas dig?

Hans.
Jeg har taenkt mig, at jeg matte give tid, til I forstod bedre, hvad jeg mente, —
til I s4, at jeg intet ondt havde gjort.

Frederik.
A, stylt dig ikke op!

Hans.
Jeg havde klart for mig, — ja, som jeg har skrevet det, — en kostbar, en
ulykkelig fejltagelse, som det er en forbrydelse leenger at tie til. Din far har jo

annen gaerning at vaere stolt af.

Frederik.
Ja, jeg ser, du siger det. Og det tror du, vi kan trgste os med, nar du har taget

fra ham hans livs stgrste aere?

Hans.

Nar den aldrig var nogen are, Frederik?

Frederik.
A, det fir du inbilde andre &n mig. Nej, Hans, lad os tale rent ud! Du har et
eresygt sinn, og dette har her fristet dig, sa du har tilsidesat alt. Fra gutten af har
du veeret slig, at du ubarmhjeertig slog hindringer ned.

Hans.
Du kaenner mig i alle fall fra gutten af, s du véd, hvad som har ngdet mig til

det. —

Det er muligt, jeg har fejlet —
Frederik.
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Ja, fejlet!

Hans.
Men da jeg kom hjeem og s, hvorledes far havde det, og mintes, at derom

havde du ikke varskot mig —

Frederik.
Hvad skulde det nytte til?

Hans.

Om det havde vaeret din far og jeg —

Frederik.

Nej hor: lad os ikke sammenligne din og min far! Det blir altfor lgjerligt.

Hans.
Ja, der er det! Men s skenner du kanske ogsa, at den sort vaenskab sager jeg

ikke op igeen. Og her var noget annet kommet til.

Frederik.

Sa?

Hans.
Dengang vi var barn, legte din saster, du og jeg sammen med en liden pige af
sakalte simple folk. Men hun var den vakreste, jeg har set, og en praegtig pige; ti

hun har siden erngeret sin mor.

Frederik.
Hor, — dette kommer dig ikke ved.

Hans.
Det kommer mig ved, nar jeg skal veje, om jeg skal igeen begynne at omgas
dig eller ;.
Frederik.
Hvad siger du —? Hvad ter du —? —

Hans.

Havde du agtet henne —

Frederik.
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Dette er min sag! — Det er allers ikke sa, at jeg ikke har villet segte henne.

Men andre, deriblant hun seelv —

Hans.

Ja, hun er for stolt til at tages af medlidenhed.

Frederik.
Slut! — Dine moralske forelaesninger kaenner jeg fra gammelt. Fej du for din

egen dor!

Hans.

Det skal jeg prove.

Frederik.
Sa? Véd du, hvorledes din fars regnskaber er efterladte? Jo, saledes, at der

hgjst sansynligt ma nedszttes en extra undersggelses-kommissjon.

Hans.

Hvad siger du? Min far mistenker de for —

Frederik.

Ja, der maerker du, hvorledes det smager at hore sarende ord om sin far.

Hans.

Men dette er uratferdig, usan tale.

Frederik.

Som din egen.

Hans.

Hvad? Siger du, jeg forer usan tale? Bevis!

Frederik.

Beviserne ligger allerede i de offentlige dokumenter, som du forvansker.

Hans.

Siger du, jeg forvansker? Bevis!

Frederik.
Bevis far du sagtens nok af. Men véd du, hvad der mere siges om din bog? At

den er blevet til for at daeekke din fars sluskeri. Han vidste, der méatte komme en
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undersggelse, og sa gav I bogen ud, for at undersegelsen kunde se ud som haevn.

Hans.
Nej, hvilken slu, infam opfinnelse! Saledes skal det se ud? Dette er stik-ordet?

Graesseligt! Ti det vil kaste far tilbage i det vanvittigste!

Frederik.
Sa dette bed? — Hvad mon tro han nu lever af — uden pensjon? Det vil vist

undre mange.

Hans.
Nej, dette gar over alle graenser. Min far har sine fejl, ja, men han er en

haders-man.

Frederik.
Ho - ho!

Hans.
Min far, ma du vide, har aldrig forfert en simpel pige og siden forladt henne —

for karrierens skyld.

Frederik.

Hans!

Hans.

Han kunde ikke engang lade en man drukne for valanstandighedens skyld.

Frederik.

Hvad vager du —?

Hans.
Ja, han arkede ikke engang offentlig at give en urigtig freemstilling af sit

system — for &rens skyld. — Der har du din familje og dens moral.

Frederik (styrter in pd ham).
Du fortjente — (Stilhed. — Han slipper sd.)

Hans (ordnende sit toj).

Du har annu ikke lagt af de guttestreger.

Frederik.

Jeg ber dig: tir mig ikke!
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Hans.
Hveer gang du fik sanheden at hare, bar du dig ligedan ad. Det harer til min

opdragelse.

Frederik.
Sa bar jeg fortsaette den. Ti nu beviser du her pa stedet, at min far offentlig

har givet en urigtig freemstilling af sit system, eller det vil ga dig ille.

Hans.

Det bevis har du. I min bog. Vil du se det? (Tager bogen.)

Frederik.
I din bog —? At min far —?

Hans.

Se her! (Blader i bogen.)

Frederik.
A-h&! Du kan ikke finne det!

Hans.

Jeg kunde nok veere lidt roligere, ... men ... Der er det! Pagina 49, nederst.

Frederik (tager bogen).

Jeg ser ingen ting.

Hans.

Der star streg ved. Det er allers ikke jeg, som har sat den der.

Frederik.
— — En alminnelig udregning af forskeellen i skinne-vagt, driv-hjul-tryk, ded-

veegt, hjul-diameter ...

Hans.

Men laes videre! Dette er de rigtige opgifter, ja. —

Frederik.
Videre? — Referat af min fars tale ved det store jeernbane-meade i Paris. Er det
ogsa galt? Han vakte jo der ingenigrernes beundring! Jeg taenkte, han der var til

are for os alle!
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Hans.
Det var han ogsa, og det har jeg freemholdt. Men her har han lidt andre
opgifter. Hold dem sammen, skal du se! Her kneb det; her talte han for folk, som
forstod. Det er fint gjort.

Frederik.
Nu? — Om sé var?

Hans.
Om sa var? To fraemstillinger, som ikke ganske steemme, fra samme ar — og

af samme man?

Frederik.
Af min far! (Laeser.)

Hans.

Der star i referatet: Teksten geennemset af talerne seelv.

Frederik.
Du lyver!

Hans.

Men s3 lees!

Frederik (lzser).

Du lyver alligeveel! (Kaster bogen.) Dette er en helvedes, nederdraegtig
misforstaelse! Min far kunde aldrig gere noget sadant. Min far er en gentleman.
Aldrig. Nej, aldrig! (Brister i grad.) Hvad vilde jeg ogsa her? Du er et ondt
meenneske! S& hardhjartet, sa trolgs. Din graenselose argeerrighed kan fa dig til

det afskyligste. Jeg hader, jeg afskyr dig. (Bort til hgjre.)

Hans.

Det skulde jeg ikke have ladet mig forlede til. Han rev mig med. —

Der kommer ogsa —? Jo: Karen! (Fra venstre kommer hun.)

Fjserde moade.

Hans. Karen.
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Karen.
Er han her ikke?

Hans.

Frederik?

Karen.
Er han her ikke?

Hans.
Nej, — han —

Karen.
Karl Ravn kom og sagde, jeg matte skynde mig. Han sa Frederik styrte
herhen; her kunde ske noget galt. — Og Frederik har ikke engang veeret her?

Hans.

Jo, det har han.

Karen.
Skete her noget?

Hans.

Intet, som De behgver at veere urolig over.

Karen.

Er det sant?

Hans.

Jeg forsikrer Dem det.
Karen.

A, hvor jeg var bange!
Hans.

De vil ikke hvile Dem?

Karen.
Nej. — Jeg ber Dem ikke fortelle, at jeg har vaeret her. (Gér.)

Hans.

Karen!
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Karen.
Jeg forbyder Dem at kalle mig sa.

Hans.
Undskyld, freken! Men jeg kom nu sa levende til at minnes vor barndom, nar

vi sméa-gutter, Deres bror og jeg, sloges, og De sa kastede Dem imellem.

Karen.

Jeg kan ikke begribe, at De tor minnes vor barndom!

Hans.

Ja, tal helt ud, sa skal ogsa jeg —

Karen.

Jeg har aldeles intet at sige Dem. Jeg forbyder Dem bare at sige mig noget.
(Gar.)

Hans.

Karen!

Karen.
Det er dette, jeg forbyder Dem!

Hans.
Undskyld! — Men jeg trode Dem i stand til at forsta, at jeg ikke havde sagt

annet aen det, jeg vidste var sant.

Karen.
Jeg forstar bare, at jeg for ingen pris i verden kunde have offentlig angrebet

Deres far, — skent ogsa han har sine fejl.

Hans.

Kare Karen! —

Karen.

Nej, dette oprerer mig!

Hans.

Jeg vilde bare —!

Karen.

De ma sa gaerne anfalle min far, nar det er Deres trang. Men ikke samtidig
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lade, som om jeg var noget for Dem.

Hans.

Og dog —

Karen (i staerkt opror).
Bare et sparsmal, sa kan De salv afgore det. Havde det vaeret — ikke min, men

Deres far, havde De sa gjort det? gjort det offentlig?

Hans.

Hvor kan De taenke! — Min egen far!

Karen.

Der ser De! — Ti dersom — ja, det koster mig lidt at sige det, men det skal
frem! — dersom en kvinne havde vaeret det for Dem, som, som jeg forbad Dem at
sige mig —

Hans.

Veret mig kaer —

Karen.

Sa blev jo hennes far i grunnen ogsa Deres.

Hans.

Men tillad mig —!

Karen.
Ja, misforsta mig ikke! Det er ingen bebrejdelse, langtfra! Nej, jeg er seelv sa
usan, sa uduelig, at det gar lige til forbrydelse. Men jeg sa op til Dem, derfor gor
det mig nu sa ondt, — ikke at du har angrebet far, — men at heeller ikke du, Hans,

er san nok, er dyb nok. Jeg har tabt den siste, jeg havde tro til! (Springer.)

Hans.

Men Karen! Du ma dog hare pa mig! Det er stygt af dig —! (Stanser.)

(Tzeppet faller.)
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TREDJE HANDLING

Stue hos general-direktoren.

Forste made.

(Vi horer fra alle sider szelskabs-larm. Gaeennem en alminnelig samtale mellem herrer
lyder et piano og til dette foredrag af en lystig vise, fulgt af latter og bifall.)

Karen (kommer in, fulgt af en pige med et braet, hvorpa forfriskninger for damer).
Seet det her! Sa! — Ga sa in til Frederik og sig ham, at der er faerdigt for

herrerne i haven.
Hans (kommer i saelskabs-dragt og med sin hat 1 hand).

Karen (da hun far gje pa ham).
Undskyld, hr. Kampe, dette rum er for familjens og husets damer. Herrernes

samtaler begynner at blive dem for stgjende.

Hans.

Jeg ma tale ganske kort med Dem.
Karen.

De véd, at jeg ikke vil hare pa Dem.
Hans.

Jeg gir mit ord p4, at der er intet, som De ikke kan hore.

Karen.
Jeg tror Dem ikke! At De og Deres far virkelig er her i dag, er en sa stor —

dristighed, at jeg kan taenke mig hvad som helst.

Hans.
Jeg kom her alene for at fa tale med Dem; min far, fordi han vilde vise sig,

nar han var buden. — Tor jeg sa sige Dem det?

Karen.

Det tor De vist. Men jeg tor ikke hgre pa Dem ... Der er herrerne i haven.

Hans.

Jeg skreemmer Dem, fordi jeg ser urolig ud. Jeg har haft en forfeerdelig tid,
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siden jeg sist talte med Dem!

Karen.
De?

Hans.
Det er intet under, at De misforstar mig. Jeg har jo misforstat mig selv! — Ja,
se pa mig! — Jeg havde intet geennemtaenkt, da jeg sist talte med Dem; jeg gav

vill-ledende svar; — og ét ma jeg skynde mig at fa reette! Tillader De det?

Karen.
Nu ja — hvis det ikke er —?

Hans.
Veer ikke bange! Jeg sa', at om det havde vaeret min egen far i stedet for

Deres, — jeg havde ikke offentlig angrebet ham.

Karen.

Ja?

Hans.

Nu har jeg teenkt dette helt ud; jeg har ogsa talt med far om det, og vi er
fullkommen enige. Havde han fejlet offentlig, og havde hans fejl haft offentlige
folger, f. e. vaeret til millioners tab for landet, og ingen kunde eller vilde traede op,
— det havde varet min pligt, min uafviselige pligt at gore det, hvis jeg forstod mig
pa det.

Karen.
Hvad siger De?

Hans.

Jeg siger det, som er rigtigt, at det havde veeret min uafviselige pligt.

Karen.
Graesseligt! — Deres egen far kunde De angribe offentlig!

Hans.
Misforsta mig ikke! Min pligt havde det varet; men jeg kunde ikke have gjort
det! Nej! havde min bog ikke veeret skrevet, for jeg kom hjeem, og vaeret udgivet,

for jeg talte med Dem; — jeg havde hveerken udgivet eller skrevet den.
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Karen.
Ser De?

Hans.
Ti nu forst har jeg opdaget, at jeg har lige sa steerke lidenskaber og lige sa
staerke fristelser som far. De vantede bare pa at blive rort ved. Jeg vilde have
ligget under sa dybt, som han 1 under, dengang han forseggte at sige sanheden.

Men sa vilde jeg ogsa have blevet @nnu ulykkeligere, 2en han blev.

Karen.

Men, Hans!

Hans.
Jo, jeg har folt det sa! Min bog er flere ars sammenlagte beslutning. At skrive
den var for mig ingangen til min livs-geerning. Havde jeg nu sluppet, s havde det
veret at slippe alt. Ti her havde jeg min s&evne, min kunskab, mit ansvar, — jeg

havde aldrig rejst mig mere!

Karen.
Det vidste jeg ikke!
Hans.
Jeg vidste det ikke salv! Men a&ennu mindre vidste jeg —

Vi er opvoksede sammen —

Karen.
Nej, Hans —
Hans.
Jeg ma fa tale ud! Jeg havde til en vis grad taget dig med som noget givet,
altsa til en vis grad glaemt dig.
Men fra sist, — fra du sprang fra mig! En liden stund efter — jeg skelver atter i

mit innerste ved det! — fra jeg s, hvor ubeskrivelig jeg var aelsket —

Karen.
Nej, Hans!

Hans.

Det rykker et menneske bort fra alt fast at opdage sligt! Jeg kunde have brant
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min bog —!

Karen.

— Kunde du -?

Hans.
Jeg kunde, — jeg skammer mig ved at sige det! jeg kunde veere fallen sa

forfeerdelig som far, forfeerdeligere! Og det vilde du dog ikke?

Karen.
Nej, nej!

Hans.

Tror du mig, Karen?

Karen.
Ja.

Hans.
For uden at du tror mig, kan jeg ikke leve! Du skal tro, at jeg har ikke vaeret
forreeder mod dig; ti jeg vidste ikke den gang, hvad du var for mig. Du skal tro, at
havde jeg vidst det, sa kunde jeg for din skyld vaere ble't forraeder mod mig szlv.

Karen.
Sig det ikke mere, Hans!

Hans.

Det er mange dagers kamp, som @ndelig far udbrud. Det er forfeerdelse over
dunkle dybder i mig salv. Jeg ma fa laegge alt dette abent for dig. Du skal se! Min
ere og min usselhed, det allersiste i mig skal du se! Jeg ma fa sige det op igeen og
op igeen! Jeg har handlet sant; men du kunde fa mig til at lyve! Du har hafti din
magt at staenge livet for mig. Du har kunnet kaste mig tilbage i fejg taushed,

udsleette mig for mig selv, — der er arvi det —!

Karen.
Reatfaerdige Gud! —

Hans.
— Bare at det vilde vaere gat mig sa uhyre varre! Ti jeg vilde ikke som far vaere

gleden uforvarende ned, nej, have styrtet mig i det med full, bevidst opgivelse. Du
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skal fa vide det. Om du afskyr mig, — bare du tror mig!

Karen.
Jeg tror dig, jeg tror dig! D. v. s. jeg tror, du taler under inflydelse af en stor

skraek.
Hans.
Ja, Gud give!
Karen.

Jeg er vis pa det! I skyggen af merke minner har du gat og skremt dig szelv.

Hans.

Tror du —?

Karen.
Jeg er vis, jeg er vis! Og jeg ser bare én ting i dette, det er, hvor du er steerk,
hvor du er hel! Ja, det er sant, Hans, at jeg elsker dig!

(Kaster sig til ham.)

Hans.

Karen! — —

Karen.
Jeg &lsker dig!

Hans.

Jeg alsker dig!

Karen.

— Der er nogen! (De slipper hvaerandre og star langt fra hveerandre, da fru Riis
abner doren.)

Annet mgde.

Men Karen! Hvor bliver du af? Er det a&ennu ikke feerdigt?

Karen.

Jo, mor, nu er det feerdigt.
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Fru Riis.
Men hvorfor kommer du sa ikke og siger det, barn? — I star kanske her og
disputerer? I ogsa? Hele salskabet disputerer. — Har I sagt hvaerandre noget

hardt? — Ja, Hans, jeg er ikke tilfreds med dig.

Hans.

Frue!

Karen (kaster sig om halsen pG moderen).

Mor.

Fru Riis.

Hvad er det, Karen?

Karen (trykker henne til sig atter og atter).

Fru Riis.
Keere, hvad gar af dig? Du skulde da veel ikke —?

Karen.

Jo, mor; — du véd, at Hans —

Ja, det! Men du har da val ikke —?

Karen.
Jo, jeg har sagt ham det.

Fru Riis.
Gud, Karen! (Saetter sig.)

Karen.

Men, mor! (Knzler hos henne.)

Fru Riis.
Dette skulde du ikke have gjort.

Hans.

Det er min skyld, frue.

For nu far jeg det sa ondt. (Graeder.)
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Karen.

Du, mor?

Hans (samtidig).

De, frue?

Fruen.

Nu siger han, dette er min skyld.

Hans.

Deres?

Fruen.
Og min familjes skyld. Hele min familje er trolas mod ham. Og det er sant; de

er trolgse mod ham. Men jeg kan ikke for det. (Grader.)

Karen.

Keere, gode mor.

Fruen.

Og nar nu bernene begynner ogsa —! Men dette har ikke jeg leert dig, Karen.

Karen.
Mor!

Fruen.

Ti det er ogsa trolest af dig, Karen; jo det er.

Karen.

Gud, mor! (Geemmer hovedet i hennes skod.)
Fruen (stryger hennes hoved).

Jeg vil ikke gare dig ondt. Men jeg ma jo sige det.
Hans.

Frue!

Fruen.
Dette skulde du ikke have tilladt, Hans. Du skulde have behersket dig bedre

&n som sa.

Og nu ma det vaere som ikke gjort, barn. For @llers ma jeg jo sige det til far.
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Jeg kan jo ikke lyve for far.

Hans.

Men kan De ikke sige det?

Fruen.
Jo. Det vilde sa ga ud over mig. Men det fik veere, hvis han talte det, han. Men
han taler det ikke. Nu har han nok alligeval. — Nej, det ma ikke ske. — Her er

ingenting haendt; — herer I det, born? Ingenting.

Hans.

Men, frue?

Karen.

Mor har raet! (Kaster sig atter ned i hennes skod.)

Fruen.
Ja, jeg har raet. — Og du, Hans, du ma ikke ogsa ta' bernene fra ham. Det ma
du ikke. Dette er ikke rat, Hans.
(Udenfor heres:)

Her var keligere!

Karen (springer op, peger til venstre).
Ga! Skynd dig!
Hans.

Men jeg ma fa tale med dig!

Karen.

Nej! Ga! Ga! (Hans gdr. Hun omfavner moderen haeftig.) Mor! (Denne har rejst
sig, Karen iler ud til hajre.)

Tredje made.

Fru Riis. Fru Ole Ravn (kallet «tante Ole»). Fru Preuss.
Tante Ole.

Se, her er det! Vi kommer szlv-budne. Det var ikke laenger til at holde ud i

haven for varme og disput. Hvad fejler dig, min pige?

Fru Riis.
Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

A-!

Tante Ole.
Du er den sgdeste pige af verden. Men du har altid to meller lgbende. Det er

din eneste fejl. — Du, Kamma, som har sa god en man!

Det har jeg, tante Ole. Men de andre er ikke allesammen gode mod ham. Det

€r sager.

Tante Ole.
Ja, det véd Gud! Det er en skandale! Men graed ikke for det! Er der nogen,

som kan Klare sig, sa er det Riis. Han er enhvaer situation overlegen.

Fru Riis.

Ja, det er noget stort over Riis.

Tante Ole.
A! En Klogt, en takt, en godmodighed! Lagde du marke til ham ved
middagsbordet?

Jeg havde sa meget at ta' vare.

Tante Ole.
Jeg sa' just i gar til min svigersen og Anna: han gor eders familje den storste
&re, som nogen annu har gjort den. Men I —? I hakker i ham som «Ravne»! I er

det, I er!

Fru Riis.
De gor det ikke af ondt, tante Ole.

Tante Ole.
Gud véd, hvad de geor.

Fru Riis.

Nej, tante Ole; de er ikke onde — ikke nogen af dem. De er ratskafne.

Tante Ole.
Ja, — du beundrer din familje. Det er mere, &n jeg gor. Men det er ogsa din

eneste fejl. — Sylte-tgj! Na! Det lager ingen som du!
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Fru Riis.
Veer'sgo', forsyn dig! Jeg skal hante de andre.
(Gar.)
Tante Ole.
Forsyn dig, min pige, det er dejligt! N&, du har allerede gjort det?

Fru Preuss.

For leenge siden.

Tante Ole.

Nej, jeg blev ked af alt det snak. Det suser mig om grene a&ennu.

Fru Preuss.

Jeg fant det ganske morsomt, jeg, tante.

Tante Ole.
Morsomt? Tal kan aldrig blive morsomme, min pige, nar de ikke angar ens
egen formue. Men det véd Gud, at de ofte ikke er morsomme da hzller. Desuden
tal og hjul-diameter, tal og kurver, tal og sporbredde, friktion, ded-veegt, — hu!

Jeg kan dreomme om det, si inne i det er jeg.

Fru Preuss.

Du har jo ogsa vaeret gift med en ingenigr, som vi alle.

Tante Ole.

Ja, de ingenigrer! Isar de yngre! De er verdens utg;j!

Fru Preuss.

Men, tante! Ha, ha, ha!

Tante Ole.
Ingen pietet, ingen autoritet! Vantroende allesammen. Det er derfor, de ikke

engang er anstendige.

Fru Preuss.

Anstaendige?

Tante Ole.
Det kaller jeg ikke at veere anstaendig, at give sig til at slas om general-

direktorens system i hans eget hus.
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Fru Preuss.

Han vilde jo salv have det sa? Han har jo inbudt til det.

Tante Ole.
Han har pokker!

Fru Preuss (uden at afbrydes).
Han opfordrede dem jo ogsa ved bordet i en skal-tale til at disputere af

hjzertens fulle behov!

Tante Ole.
Du snakker sa forskrakkelig, min pige! Fordi om han har takt nok til at lade
som ingenting, folger ikke, at de ingen skal have. Men de er uden opdragelse. Jeg
gentager det: de savner veelanstaendighed. Naturstudierne, skal jeg sige dig,

virker sadant.

Fru Preuss.

Nej, tante, det har jeg aldrig hert for, ha, ha, ha!

Tante Ole.
Ja, da har du ikke hort stort. — Nu, er I der?

Fjaerde made.

Tante Ole. Fru Preuss. Fru Stange. Fru Thomas Ravn. Fru Karl Ravn. (Siden) Fru Riis.
Tante Ole.

Her er det mest magelgse sylte-tgj. I ar har Kamma overgat sig seelv.

Fru Preuss.

Tante er i sit brille-opskydende og brille-nedskydende.

Fru Stange.
Er du ikke i godt humer, tante?

Tante Ole.
Hvaem? Jeg? — A, jeg jages huset rundt af det forskraekkelige skaenderi. — Men
jeg sa' det til Kamma: Lad husets damer blive borte fra ingenigr-middagen i ar.

Der blir bare traette om det ny system, — og det er ikke for damer.
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Alle.

Jo, tante!

Fru Karl Ravn (samtidig).

Jo, mor!

Tante Ole.

Se sa! I fortjente ikke at vaere her nogen af jer!

Fru Preuss.

Men, tante? Det er jo et offentligt spersmal, og vi koner er med.

Tante Ole.
Uden at forsta et ord af det. Ja, det gar i regelen sa med alle offentlige

spersmal nu til dags. De afggres af dem, som ikke forstar dem.

Fru Karl Ravn (idet hun forsyner sig).

Du er jo salv den ivrigste, mor?

Tante Ole.
Na, er du der? Det vil jeg sige dig, min datter, at da jeg sa dig og din man
komme anstigende, blev jeg dybt rystet! Er haller ikke det uansteendigt? Han,
som offentlig har optradt mod sin egen slaegtning! De andre inskraenker sig dog

til at snakke.

Fru Karl Ravn.

Jeg kan ikke skenne, at dette er et slaegtsspersmal. (Efter som damerne er
feerdige med forfriskningerne, tager de hand-arbejder fraem.)

Tante Ole.
Sa er dog sannelig din man naermere til at folge general-direkteren en til at

folge den fordrukne Amerikaner.

Flere.

Amerikaner?

Tante Ole.
A, jeg kaller ham s&. Han kommer jo derfra og tror ikke p4 autoriteter. Det er

jo amerikansk, véd jeg.
Fru Karl.
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Spersmalet er naetop, om de er autoriteter.

Tante Ole.

Vil du tie stille! Du og din man, din man og du.

Fru Preuss.

Du skaller altid pa din sviger-sen, tante. Hvorfor tog du ham til det?

Tante Ole.

Det skal jeg sige dig, min pige! Nar man har dumme detre, blir man ofte seelv
dum. Allers var jo fyren ganske bra, bare han ikke var sa excentrisk. Men det
forstar sig; det er jo den hele slaegt. (Fru Riis kommer.) Alle med undtagelse af dig,
min pige! Du er sannelig den skikkeligste af dem allesammen. De andre er ikke

til at holde ud med.

Fru Riis (alvorlig).
Men, tante! Du siger da ikke om din afdede man, at han ikke var til at holde

ud med.

Tante Ole.
Gud valsigne ham, det @rlige skinn! Men han gik engang i full puds op til
forste-ministeren og sa' ham, at nu matte han ga af: han forstod ikke leenger sin

tid. A, han gjorde meget af den sort.
Fru Preuss.
Han gik jo ogsa engang til kongen?

Tante Ole.

Ja, og bad ham ggre en af prinserne til hindvaerker; det vilde veere s godt for
eksemplets skyld. — —

Der var ikke annet for mig at gere aen at sla mig pa fornuften. Jeg blev sjo-syg

af al den idealitet. —
Det vil jeg sige dig, min pige, at den smule fornuft, du har, har du efter mig.

Fru Riis.

Jeg kommer egentlig for at hilse fra Riis. Han matte tage bort med 7-treenet.

Tante Ole.
Se, der har de, Gud hjalpe mig, jaget ham!
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Fru Riis.

Nej, han havde gleemt en parammet forraetning.

Tante Ole.
Passjar! Han remte fra al denne ingenigr-uanstendighed. Han er for fin til
sadant, Riis.
Fru Stange.

Kanske vilde han naetop gare diskussjonen friere ved at drage sig tilbage?

Tante Ole.
Det kunde ligne ham! Altid hensynsfull! Og de andre! Akkurat det modsatte!

Fru Riis.
Men Riis har jo salv opfordret dem til, nu, da alle er samlede, at tale med

hvarandre.

Tante Ole.
Du kommer sa kedsommeligt med forsvar for alle mannesker. Vi kani din

naerhed naeppe tale.

Men, tante —!
Tante Ole.
Nu, det er ogsa den eneste fejl, du har! Kom og kys mig!

(De kysses.) Sa! — Sad er du! (Klapper henne. Fru Riis gdr.)

Femte meade.

De forrige (uden fru Riis). Karl Ravn.
Karl.
Er du der?

Fru Preuss.

Du trode, hun var romt?

Fru Thomas.

Allerminst!

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Karl (ler).
Nej. Men hun blev ganske borte. Og s ma man jo vide, hvor hun er, og

hvordan hun har det?

Fru Karl.
Tak, godt! An du? Morer du dig?

Karl.
Udmaerket! D. v. s. jeg havde moret mig bedre, om de havde holdt sig helt til
sagen og ikke bestandig sogt ud efter —

Tante Ole.
— bevaeggrunnen? Jo, det véd Gud, at her er det ngdvendigt! Ti havde den
gamle drukkenbold haft sine regnskaber i orden, sa havde vi ikke haft noget af

dette. Det er hele sagen!

Fru Karl.

Der kan du hgre, hvorledes vi damer diskuterer sagen.

Tante Ole.

A, det er ikke vi damer alene, som siger sidant, men den hele by, kanske det
hele land.

Karl.
Hys, hys, hys, hys!

Sjette made.

De forrige. Kampe.
Kampe.

Vor veaert skulde vel ikke vaere her?

Karl.
Nej, han er taget bort.

Kampe.
Bort? Er han taget bort.

Karl.
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Er der haendt noget?

Kampe.

A, intet videre. Sennen, Frederik, fortalte mig just nu, at ... at ...

Flere.

Hvad er det?

Kampe.
At der skulde nedsattes en kommissjon for at undersegge, om mit regnskab

var ... var rigtigt.

Fru Karl (rejser sig).

Sadant siges bare, for at — ja, for at det skal siges.

Karl.

Ganske vist.

Kampe.
Han sagde, at alle trode det, alle talte om det. Er det sant? Jeg vilde geerne

vide, om det var sant?

Fru Karl.
De bryr Dem dog veel ikke om sligt?

Kampe.
Altsa det siges. Har De hert det, frue?
Tante Ole.
Jeg kan ikke sige annet @&n sant: jeg har hert det.
Kampe.
Sa ogsa De har heart det? — Den unge man havde rat! Na! Jeg skal under

forher! Ogsa det matte komme! Naturligvis.

Fru Karl.

Men, Kampe —!

Kampe.
Ja, De vil mig veel, bade mig og min sen. Tak, frue! — Sa gamle Kampe skal

under forher.
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Fru Karl.

Dersom De tager det sdledes, opnas kanske, hvad som tilsigtes.

Kampe.
De skal opna mere, &n de har tilsigtet. (Gdr.)

Fru Karl.

Ga efter ham, Karl! Fa ham herfra!

Karl.
Ja.

Fru Karl.

Vil han ikke, — sa fa fat i hans sen!

Karl.
Naturligvis. (Ud.)

Fru Karl.
A, dette er en komplot.

Tante Ole.

Komplot? Hvaem har sat den i gang? (Fru Karl szetter sig.)

Fru Preuss.

Frederik skulde ikke have sagt ham dette.

Fru Thomas.

Allerminst her.

Fru Stange.
Frederik er sa hidsig.

Tante Ole.

Frederik holder af sin far.

Fru Preuss.

Det gor han.

Tante Ole.
Jeg undres slat ikke over, at blodet stiger ham til ho'det, isar efter en god

middag. Han ser sin far omringet af dem, der misunner og bagtaler ham. Han
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ser desveerre sin egen slagt iblant dem.

Fru Preuss.

Misunner vi general-direktoren?

Fru Thomas.

Bagtaler vi ham?

Fru Preuss.

Du bruger staerke ord, tante! (Ler.)

Tante Ole.
Ja, jeg kan intet annet kalle det.

Fru Stange.

Nej, ma nu jeg fa lov til at sige et ord?

Tante Ole.
Nej, det far du aldeles ikke, min pige. For nar du begynner, er der ikke leenger
fred at fa.

Fruerne Preuss og Thomas.

Ha, ha, ha!

Fru Stange.
Hvad er det, du siger, tante Ole? Er det kanske ikke jeg, som bestandig ma
stride for freden iblant os? For der ma strides for freden; det ma der, isaer nar du

er med, tante Ole.
Fruerne Preuss og Thomas.
Ha, ha, ha!
Tante Ole.

A, dit spektakel! Skal den, som forsvarer en man, kalles ufredelig?

Fru Stange.

Ja, for du er sa sleem. Du bagtaler sa; ja det gor du, tante Ole.

Tante Ole.
Du gode! Jeg har siddet her og vaerget generaldirektoren mod bagtalelse i
hele dag! — Hvad er det, du siger, Anna?
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Fru Karl (har siddet aldeles rolig lige ved siden af henne).

Ingenting, mor.

Fru Stange.

Du kommer med sa meget stygt; — du er sa rask med tungen.

Tante Ole.

Jeg er ikke langsom og hgaijtidelig som et spogelse —

Fruerne Preuss og Thomas.

Ha, ha, ha!

Tante Ole.
— men det er just mod alt slags «stygt» (som du siger), at jeg har keempet, lige

siden jeg kom her til landet. — Hvad er det, du siger, Anna?

Fru Karl.
Jeg? Ikke et ord, mor!

Tante Ole.
A, jeg ser dig nok bag dine briller. Du sidder og gemmer dig i fileringen.

Fru Karl.

Jeg er naersynet, mor. Det har jeg arvet efter dig.

Fru Stange.
Ja, det véd Gud, at her er megen bagtalelse og misunnelse. Den er sveer; det
er sant, det! Men vi kvinner er ikke ganske fri, og du, tante Ole, du er den veerste

af allesammen!

Fruerne Preuss og Thomas.

Ha, ha, ha!

Tante Ole.
Du rigtig sitrer af arrigskab! — Men nu spgr jeg jer, om det ikke er jeg, som

ma tage general-direktaren i forsvar mod hans egen misunnelige familje?

Fru Preuss.

Nej, det far du ikke lov til at sige.

Fru Thomas.
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Nej, det far du ikke, tante Ole!

Fru Stange.

Men sadant siger hun jo bestandig.

Tante Ole.
Jo, nu blev der liv i hgnse-garden, da jeg rorte ved familjen! Den vidunderlige

familje, som har patent pa al dyd her i landet! — Hvad er det, du siger, Anna?

Fru Karl.
Ha, ha, ha!

Fru Preuss.
Du véd sa godt, tante Ole, at uden vor familje havde general-direkteren ikke

kommet sa hgjt op.

Tante Ole.
Nej, naturligvis! I har taget os op af rennestenen, allesammen! Gud, at jeg
ikke vidste det, for jeg kom hid! Det kan @rgre mig s&ennu. (Fru Riis kommer.) Er

du der? Du er den eneste skikkelige, er du!

Hvad taler I om?

Tante Ole.

Naturligvis om det samme. Jeg siger, at familjen méatte skamme sig, som den
er mod din man. Og sa svarer de, at uden den Ravn'ske vidunderlighed var din
man ingenting.

Fru Riis.

Nej, sadan var det besteemt ikke, tante.

Tante Ole.
Sadan var det! Sper dem! Tii ét er de da enige allesammen (skent uenige i alt

annet), at den Ravn'ske slaegt er den eneste, som duer. — Hvad er det, du siger?

Fru Karl.

Jeg? — Jeg syntes, det var du, som sa' noget?

Tante Ole.

Tir mig aendelig ikke! Jeg har rigtig taget familjen i gjesyn, siden dette kom pa
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med general-direktegren. Jeg kan fortalle lidt om den.

Fruerne Preuss og Thomas.

A, ja, gor det, tante Ole!

Fru Stange.

Ja, det ma du geerne!

Kaere, lad os holde fred i familjen!

Fru Stange.

Det kan vi sa godt, alle vi andre.

Tante Ole.

Ja, for I er enige om at rakke ham ned, allesammen!
Fru Karl.

Altsa dog én ting til, som vi er enige om!
Fru Preuss.

Ha, ha, ha!

Tante Ole.

Det kommer deraf, at I har en snaev af galskab, allesammen.

Fru Karl.
Ha, ha, ha!

Fruerne Stange og Thomas (samtidig).

Det var rigtigt, tante Ole!

Fru Preuss.

Ja, begyn nu! Det er ikke forste gang, du siger det!

Tante Ole.
Sa!

Men, kaere tante Ole? Nu forivrer du dig besteemt?

Tante Ole.

Den ene sveermer intil galskab, den anden tviler og grubler intil galskab, den
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tredje ligger i bestandige handels-spekulationer intil — I véd seelv, hveem jeg

mener ...

Fru Stange.

Nu, tante Ole, skal du holde op!

Tante Ole.
Vil du slas? Det fejlede bare! Den fjeerde stikker i opfinnelser og lignende

lirum-larum intil galskab. Den femte —

Fru Karl.
Ha, ha, ha!

Fruerne Preuss og Thomas (samtidig).

A, kom @ndelig med den femte ogs!

Fru Stange.

Jeg kan forsta, hveem du mener. Det er stygt!

Tante Ole.

Sa har jeg dog ikke taget nogen med, som er her?

Fru Stange.
Det er natop det stygge!

Tante Ole.
N3, I vil med, I ogsa? Veers'go!
Fruerne Karl, Preuss, Thomas.

Ha, ha, ha!

Tante Ole.

Den femte er missjonaer for fred og keerlighed —

Fru Riis.
Ja, keerligheden, tante Ole! Blivi kaerligheden!

Tante Ole.
A, bliv mig fra livet med din kaerligheds-snak! Du er just af femte sort! Og den

kedsommeligste af dem allesammen!

Fruerne Karl, Preuss, Thomas.
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Ha, ha, ha!

Fru Stange (samtidig).
Men nylig sa' du jo —?

Tante Ole.
Du ogsa! Skent du er et troll.

De andre (uden fru Riis).
Ha, ha, ha!
(Hojrostet samtale hores.)
Tante Ole.
Der kommer de, Gud forlade mig, ogsa hid! Hvor skal vi nu hen for at fa fred?

(Alle har rejst sig.) Pa seeng-kamrene! Did kommer de dog veel ikke!
Alle (uden fru Riis).
Ha, ha, ha!

(Tante Ole ler med.)
Fru Karl (i det de alle gar).

Ja, sddan diskuterer vi jeernbanesporsmalet!

Alle (ogsd tante Ole).
Ha, ha, ha, ha! (Ud til venstre.)

Syvende mgade.

Kabhrs, Preuss pa den ene side af jaernbane-komitéens forman; pa den annen side af
ham Lange og Kraft.

Kahrs.

Det er beviserne, som skal vejes!

Lange.

Men nér der star beviser mod beviser?

Preuss.

Tal! Jeg siger tal! Og tal kan ikke lyve.

Kraft.

Men nar der nu star tal mod tal!
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Kahrs.

Det er just eders beviser, eders tal, som Hans Kampe har kastet over a&nde.

Lange.
Ikke et eneste! Udgangs-punkterne er gale.

Preuss.

Hans udgangs-punkter er de officielle dokumenter.

Lange.

Det bevis kan ikke bruges. Det seregne ved terraenet —!

Kraft.
— Ved trafikken ogsa!

Preuss.

Nu, sa tar vi sydbanen. Neaetop her har Kampe bevist —

Lange.

— Neetop her har bureau-chef Larssen bevist!

Jarnbane-komitéens forman.

Mine herrer!

Kahrs.
En beregning af gamle Kampe er noget ganske annet @&n en beregning af

bureau-chef Larssen —

Lange og Kraft.
Hvad er det, De siger?

Lange.

Jeg tror pa bureau-chef Larssens palidelighed som pa —
Preuss.
— som pa Gud? Hvad?

Lange.

— som pa et matematisk bevis! Det gor jeg!

Ottende mgade.
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De forrige. Bureau-chef Larssen. Kanal-inspektor Frederik Ravn. Karl Ravn. (De
forriges samtale fortsaettes, men dzempet og laengst mod forgrunnen.)

Herfra og 14 replikker framover er det i den trykte utgaven en klamme til venstre for replikkene med ordet «Samtidigt.»
satt vertikalt.
Kahrs.

Nej, tro sa haller pa drifts-ingenigrernes inberztninger!

Kraft.
Hvad de?

Preuss.

Disse inberatninger er nu ordnede pa en made, som er drabende.

Kraft.

Ja, det har den slu man gjort, som kommer der, general-direkterens svoger.

Lange.

Jeg siger, at ogsa dette er et falsum!

Preuss.

Og jeg, at De véd ikke mere, hvad De siger!

Jarnbane-komitéens forman.

Mine herrer!

Lange.
Intet meaenneske tviler pa, at vi her star foran en komplot, at den har en
dranker til forer og familjenag som hemmeligt fond.

(Samtidig med denne samtale fores folgende af de langsomt kommende.)
Frederik Ravn.

Kom til mig en dag og se det igeennem! Jeg har samholdt drifts-ingenigrernes

inberatninger.

Larssen.

Det har ogsa vi gjort.

Frederik Ravn.

Ikke pa denne made. Kom og se!

Larssen.

Det skal jeg, siden De tillader det!
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Frederik Ravn.

Jeg véd, De vil alene det sanne i sagen.

Larssen.
Det haber jeg, hr. kanal-inspektor!

(Karl Ravn har efterhanden naermet sig den hviskende gruppe.)

Karl Ravn (muntert).
Familje-nag? For alting: tal hejt!

Lange (hajt).
Ja, det er jeg ikke bange for. En sag skal undersages ned i dens moralske

udspring. Vore sma forhold tillader det, — og det er en stor fordel.

Karl Ravn.

Det er i alle fall nationalt!

Preuss.

Det hgrer sansynligvis in under feedrelands-kaerligheden?

Lange.
Neaevn ikke det ord! Var der faedrelands-kaerlighed iblant os, s holdt vi pa det,

som vitterlig er vort eget.

Frederik Ravn.

D. v. s. vore fejltagelser?

Lange.

Hvad holder sa I pa? Pa en drankers delirier!

Jaernbane-komitéens forman.
Undskyld! Jeg er fra rigs-dagen vant til at holde pa en parlamentarisk
udtryks-made.

Lange.

Man ma ogsa i rigs-dagen sige, hvad som er sant.

Jaernbane-komitéens forman (smiler).

Nej, det er just, hvad man i rigs-dagen ikke ma.

Flere.
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Ha, ha, ha!

Kraft.

Men apropos om rigs-dagen! Hvordan er steemningen? Hvad beslutter den?

Jaernbane-komitéens forman.
Ja, det er ikke godt for rigsdagen, sa laenge de sag-kyndige star mod

hvarandre.

Preuss.

De regner da ogsa de ved jeernbanen ansatte for sagkyndige?

Kahrs.
Gyselig grovt!

Kraft.
Ja, virkelig «gyseligt». — Men hvilken blir rigsdagens beslutning, tror De?

Frederik Ravn.
Det er meget laet at sige. Rigs-dagen har to baner at beslutte over. Den ene

voterer den efter det ny system; den annen efter det gamle.

Jarnbane-komitéens forman.

Sa vilde i alle fall sagen ikke vaere afgjort i sit princip.

Frederik Ravn.

Fullkommen rigtig. Hvad fanden blir afgjort i sit princip hos os?

Karl Ravn.

A —! Nu snakker du «sort» igaen, papa Ravn!

Larssen (som har nazrmet sig komitéens forman).

Men tillad mig: to modsatte ting kan ikke pa én og samme tid vaere sanne?

Niende mgade.

De forrige. Kampe.
Kampe.

Her kommer en munter kanin!

Karl Ravn.
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Er han her igaen?

Preuss.

Og full? — De sagde jo, han var blevet ordentlig?

Kahrs.
Ved bordet rorte han ikke et glas.

Kampe (synger).

Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus —

Lange (samtidig til komitéens forman).

Ma jeg preaesentere Dem den man, fra hveem alt har sit udspring?

Jarnbane-komitéens forman.

Er han sa dybt fallen?

Lange.

Ja, det har gat rask pa nogle ar med ham!

Kampe.

Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus —

Frederik Ravn.
Hvad er dette?

Kampe.
Det er jeg, det, far! Magnus Holm Kampe.
(Man ser Fr. Ravn tale til Karl Ravn, og at denne derpa styrter ud.)
Larssen (som atter er kommet efter formannen).

Tillad mig: men to modsatte ting kan ikke pa én og samme tid vaere sanne?

Kampe.
Nej, har vi ikke — (Taler efter bureau-chefen.) — hans hgjtidelighed principet
her ogsa, da?
Lange (til Kraft).
A, 4 hele jeernbane-komitéen her in, s& er De snild.

Kraft.
@jeblikkelig! — Udmaerket!
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Lange.
Bed Frederik Riis hjeelpe Dem med det!

Kraft.
Ja! (Afsted.)
(Frederik Ravn har imidlertid forsegt at fG Kampe lidt afsides og at hviske til ham.)
Kampe.
Sludder! — (Ravn hvisker igaen. Kampe ler.) I er allesammen bare nogle sma-
gutter mod sennen min! (Ravn hvisker igeen.) Skade? Der kan ingen skade ham!
Han blir bade general-direktor og minister, hvad sa I finner p4, ha, ha!

Gaudeamus igitur —
Lange (til formannen).
Horer De, hvad her sigtes pa.

Komitéens forman.

Jo.

Frederik Ravn.
Nej, han adelagger alt! Hvor blir dog Hans af?

Preuss.

Jeg skal —!

Frederik Ravn.
Jeg har sendt Karl efter ham. Men lgb du ogsa!

Preuss (lober; han mader i doren nogle herrer, som vil in).

Her kommer ingen in! Her er ingen ting at se!

Frederik Riis (som i det samme blir synlig uden fra).
Hvad for noget? Vil du forbyde os at komme in?

(Preuss afsted, de andre in.)
Kampe (som imidlertid med det gladeste ansigt af verden har set pa saelskabet).
I ser sa sure ud allesammen? Gor som jeg: ta' en nathue pa, sa blir verden sa

godslig, sa!
Frederik.

Bravo!
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Kampe.

Ikke sant du, Lange? Nej, du er stiv, du. Du er den personificerede aksel- og

hjul—modstan, er du. Duer = %y .Forfatternote: Dette udtales.

Ingenigrerne.

Bravo! (De klapper i haenderne.)

Kampe.
Hvorfor skal vi ingenigrer aergre os? Hvad har vi en stat til, nar den ikke skal
betale vore dumheder? (Ler; nogle med ham.) Ikke sant du, — principet? (Stikker

efter Larssen.) Prrrr!

Frederik.
Men rigs-dagen, papa Kampe, skal ikke den kontrollere —?

Kampe.
Rigs-dagen? Hvad forstar katten sig pa sennep? Er de ingenigrer, de, som

sidder der da? Vrevlehoder er de! (Ler.)

Ingenigrerne.

Bravo, bravo!

Frederik Ravn.
Faj, Kampe!

Kampe.

Faj? Var der nogen, som sa' fgj?

Frederik Ravn.

Kom nu med mig!

Kampe.
Pas dig salv, du! Er du ble't mere an jeg, du da, — grinebiteren? Dersom vi

var i en stor stat, — ja, da! Da var jeg arbejds-minister — og du? Min sekretaer!
(Ler.)

En af ingeniorerne.

Hor ham!

Flere.

Bravo, bravo!
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Kampe.
Sa det ler I ad?

Flere.

Langtfra!

Kampe.
Véd I, hvad der var ble't af jer?

Flere.
Nej.
Kampe.

Pene gutter, — ingen ting.

Flere.

Bravo, Kampe!

Karen (er kommet og har traengt sig freem).
Hvad er dette? Kan I ikke f4 ham bort?

Frederik Ravn.
Umuligt.

Kampe (som har sogt i sin tegne-bog).
Nu skal I hgre noget. Eller kanske har I hert det for?

Flere.
Nej.
Lange (til jeernbane-komitéens forman).

Minst tyve ganger. Han laeser det altid, nar han blir full.

Kampe.

Er du med i steerke forhold, dine sevner fraem dig farer.
(Taler.)

Det er sant!

(Laeser:)
Er du med i trange, stille, dine sma-fejl fast dig haefter.

(Taler.)
Jeg taler ikke, at nogen ler ad det!

Karen.
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Men sé tal til ham!

Frederik Ravn.
Tror du ikke, jeg har provet det?

Karen.
Frederik!

Frederik.

Dette er morsomt!

Kampe (lzeser).
Sterste skib i stille vande aedes op af bare utgj.

Flere (ler).

Bravo!

Kampe.

Det er sant! A, hvor det er sant!

Frederik Ravn.

Der er Hans! (Denne, Karl Ravn og Preuss kommer.)

Karen (imod).

Hans!

Kampe.

Er Hans her? Hurra for gutten! — Kom hid, du! Se pa ham! Af vejen!

Hans.

Men, far?

Kampe.

Ja. — Har nogen gjort dig noget? Hvaem tor —?

Hans.

Men, far!

Kampe.
Ja. — Hvad star pa? — A, var glad, Hans! Jeg er s glad, jeg, nar jeg ser dig.

Hans.

Kan du ikke huske, hvad du har lovet mig?
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Kampe.

Jeg? Lovet dig?
Hans.
A, far, — far!

Kampe (giver et skrig. Hvisker).

Min sen! — Gud! (Man stetter ham.)

Frederik Ravn.
Lad ham fa noget at drikke.

Karen (har allerede ilet hen til damernes bord, hvor der er en vandkaraffel og

glas).
Her, her!

Hans.

Tak, Karen!

Karen.
Drik lidt!

Kampe.
Nej ... jeg treenger ikke ... Det var bare ...

Frederik Ravn.

Nu er han ble't &dru!

Hans.

Hvad var det?

Kampe.

Det var bare hukommelsen, som veendte hjeem igaen. —

Hans.

Men hvad er heendt? Jeg sa dig jo sa rolig og glad.

Flere.

Ja.

Kampe.

Det var, ser du, det var Frederik Riis ...
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Karen.
Du?

Kampe.
... han fortalte ..., at jeg skulde under kasseunderseagelse; der skulde nedsattes

en kommissjon ...

Karen.
Men, Frederik!

Kampe.
... en undersggelses-kommissjon af gamle Kampes regnskaber. Alminnelig

revisjon var ikke nok.

Karen (hvisker).
A, Frederik!

Kampe.
Nuja ... sa blev det for meget for mig. Sa gleemte jeg dig, Hans, — og hvad jeg

har lovet dig. Jeg er for ussel, jeg, til at give nogen noget lofte.

Hans.

Her er mange folk, — kom lad os -!

Kampe.
Nej, lad dem hgre! De har jo set min skam. — Jeg har vaeret forraeder imod

dig. Lad dem here mig sige det hgjt.
Hans.
Men, far —!
Kampe.

I morgen er dette over al by. Jeg, din far, har gdelagt alt for dig.

Hans.

Far!
Kampe.
Med mig nytter det ikke. Bort! Bliv ikke her, hvor jeg vil staenge alle veje for
dig.
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Hans (hos ham).
Jeg forlader dig aldrig!

Kampe.
Sig ikke det! Hys!

Hans.

Jo. Jeg forlader dig aldrig!

Kampe.
Gor du ikke, Hans! — Gor du ikke!

Hans.

Ikke for nogen pris!

Jarnbane-komitéens forman.

Dette er jo to aegte naturer.

Kampe.

Hans, teor du tro mig én gang til?

Hans.

Nu mer &n nogensinne.

Kampe.
Sa lover jeg dig —, nej, jeg lover ikke mere! Men jeg ber dig: Vear du bestandig

sammen med mig! Hvor var du ogsa henne?

Hans.

Jeg havde min egen sorg.

Kampe.

Du? — Hveem kan gore dig sorg?

Hans.

Kom nu og ga med hjem.
Kampe.
Ja. — Tilgiver du mig?

Hans.

Tilgiv du, at jeg et gjeblik glaemte dig! — Kom nu! (De gédr armi arm.)
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(T=eppet faller.)

FJARDE HANDLING

Dagligstuen hos Riis.

Forste made.

Riis (sort-klzedt med sine ordener). Fruen (i sort fest-dragt).

Fruen (laesende).
Ti det er dit hjeerte, du skal agte pa. Verdens barn forsosmmer dette. De har s
mange ting, som bortleder dem fra dem salv; kommer en paminnelse, sa sager
de adspredelse, eller, drevne til opger, skyder de skylden fra sig. I bedste fall

prover de salv pa at raette sig salv, skent vi kan ingenting af os selv.
Riis.
Overmade rigtigt! Af os szelv kan vi ingenting, det er vist. Hor, Kamma, Kkl. er

mange, og vi blir vist laeenge i kirken, — skulde vi ikke spise lidt forinnen?

Fruen.
Du véd, kere Riis, at vi plejer ikke at spise, forinnen vi gar til alters. Det er,

ligesom vi da er mere bekvaemme.
Riis.

N4, som du vil. Ak ja! — Havde vi ikke religionens trest mod verdens
ustadighed og falskhed! — Nu debatterer de veel som skarpest i rigs-dagen, kan
jeg taenke?

Fruen.

Lad os ikke teenke pa rigs-dagen, keere Riis! Disse afgarelser, som

meenneskene finner pa, hvad geelder vl de?
Riis.
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Du har raet, min pige; du har rat. Det var en overmade god bog, den, du leste
af. Det duger ingenting, det, vi meennesker finner pa. Ak, den, som kunde vaere

det kvit altsammen, rent borttaget fra alt dette her!

Fruen.
Er det livet efter deden, du mener, Riis?
Riis.
Om ikke naetop deden, — sa fred, hvile.
Fruen.
Ja, det er vist, at du treengte til hvile, du, som har arbejdet sa meget. — Men
kan du ikke ogsa tage din afsked?
Riis.
Hvordan kommer du pa det? Har nogen sagt det?
Fruen.
Ikke det jeg minnes.
Riis.
Det er besteemt nogen? Taenk dig om! — Frederik?
Fruen.
Frederik siger jo sd mange ting i denne tid. Han er jo ikke sig salv.
Riis.
Han er ikke sin far leenger full tro. Det er den hele sag med Frederik, min

keere!

Fruen.
Sig ikke det, Riis! Frederik har nu sin egen kamp.
Riis.
Lad os ikke tale om det i denne stund; lad os holde vort sinn ved det, som

giver fred.

Fruen.

Skal jeg leese videre —?

Riis.
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A nej! Skent det er en overméde god bog.

Fruen.

Kanske du salv vil laese?
Riis.

A nej. Men skal vi ikke snart ga? (Ser pd uret.)
Fruen.

Det er vist en times tid senda.
Riis.

Men er det ikke brug at komme lidt tidlig?

Fruen.

Jo.

Riis.
Det er, ligesom man samler sine tanker bedre i kirken. — Jeg blir det ikke kvit.

Det er dog mit livs arbejde, de holder pa at debattere derhenne i rigs-dagen.

Fruen.
Jeg synes just, det er sa stort af dig, Riis, at mens de forfelger og plager dig,

gar du din rolige gang til det, som giver fred.

Riis.
Men det er sa tungt, at vi ikke har vore barn med. Ministeren er dog i alt en
lykkelig man. Han har alle sine med. — Det er, som jeg intet har opbygget, intet

samlet.

Fruen.
Hvor kan du sige sadant? Hvad ministeren angar, sa er det hennes veerk, det,
mere &n hans. Magda er sa meget steerkere og dygtigere an jeg.
Riis.
Na lad ikke det ga dig neer, min keere. Du har vist gjort, hvad du kan. Jeg
synes, barnene bare for din skyld skulde have gat med.

Fruen.

A, de er ikke vante til at laegge videre maerke til mig.
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Riis.
Sig ikke det! Sig ikke det!
Fruen.

Det gor mig sa ondt, at jeg ikke kan fa dem til at folge dig i denne tid.
Riis.
Du er trofast, Kamma! Men graed ikke! Det vil kunne ses.
Fruen.
Jeg er jo ikke sa begavet, som du og barnene.
Riis.
Du er god, er du. Mange ting skal blive annerledes. Jeg har tenkt pa det. Jeg

har ikke altid veeret, som jeg burde. (Giver henne hédnden.)

Fruen.
Keere Riis!
Riis.
Men graed ikke! Folk kunde misforsta det. — Sig mig, skal vi ikke tale om

noget annet?

Fruen.

Jo, men der kommer jo bernene!

Annet mode.

De forrige. Frederik. Karen.
Riis.
Se, det var raet, born! I vil ga med alligevael?
Fruen.
Jeg vidste det! — Men, hvor du ser darlig ud, Karen!
Riis.
Du har jo ikke sovet godt i nat igeen. Hvad skal aenden blive pa dette, barn, nar

du ikke sover? Hvad?

Fruen.
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Kom og ga med! Det vil give den fred, som du mangler.

Karen.
Jeg vilde gaerne. Men jeg kan ikke. Ikke nu.
Riis.
Hvad er det med dig? Har I hert noget? Z£nnu kan da ingen afgerelse vere

fallen?

Frederik.

I rigs-dagen? — Jeg har ikke veeret der.
Riis.

Sa det har du ikke?

Fruen.
Det er ogsa bedre, at Frederik folger os. Du ma statte din far i denne tid,

Frederik.
Riis.
Til mig mé han intet hensyn tage! Driver ikke hans eget hjaerte ham til at

hgre, hvilken afgarelse hans fars sag far —

Fruen.
Sig haeller til at folge sin far i kirke!
Riis.
Du har reet: haller det.
Fruen.
En ma opofre sig lidt for sin far.
Riis.
Aldeles ikke! Jeg har sagt, at for mig ma ingen gore noget. Han har full

frihed!

Fruen.
Det er jo stort af dig, Riis; — men bern kan ligesom fa for stor frihed, ogsa.
Riis.

Keerligheden ma vaere fri, ubetinget!

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Karen.

Det var derom, Frederik vilde tale med dig, far.

Riis (forundret).
Om hvad?

Karen.
Om hans kaerlighed! — Til Anna.
Riis.
Jeg mener, [ er —!
Fruen.
Men Karen dog — hys!
Riis.
Kommer I nu med det!

Fruen.

Det skulde du ikke!

Frederik.
Vi teenkte, Karen og jeg —

Fruen.
Hys!
Frederik.
— at nu, i dag, da I baegge har forberedt eder og skal —
Riis.
Sa bar vi forstyrres? Ikke sant?
Fruen.
Dette er jo virkelig at plage far!
Riis.
Synes du ikke, at jeg har nok far? Tror du, det er sa lat for mig, keere

Frederik, nu, naetop nu, at samle mine tanker pa det alvorlige — lige under en

forfelgelse, som kanske i denne selv samme time, dette gjeblik —!

Fruen.
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Du har jo dog forstand, Frederik! Du ma dog tage hensyn!
Riis.

Ak, ak!
Frederik.

Jeg taenkte, at just i dag matte I mest vaere tilgaengelige for et innerligt ord om

det, som dybest bevaeger mig.
Riis.
Og det er dette?
Fruen.
Det er altsa ikke din far!
Riis.

Keere, naevn ikke mig!

Frederik.
Far, skal der blive noget af mig, sa ma jeg begynne med dette! Nu skenner jeg
sa vidt!
Riis.
Ja sa, med dette!

Fruen.
Med din far, med at elske og folge din far ma du begynne!
Riis.
A, det kan vaere det samme! — Men med dette! Da blir der noget af dig! Du

forbarmende, da blir der jo naetop ingenting af dig! Da spilder du hele din

stilling, staenger hele din freemtid! En sy-pige!

Karen.

Men en brav pige, far!

Riis.
Brav? Hun? Jeg forundrer mig hgijlig over dig, Karen. Kan hun vaere brav,
som — (Med et blik pd fruen, sagte.) — Det er sant! (Hojt.) Den kan ikke veere brav,

min pige, som vil tvinge sig in i en haderlig familje.
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Frederik.
Nej, det vil hun ikke.

Karen (samtidig).
Nej, hun vil naetop ikke! Hun star fast pa at rejse til sine sleegtninge i Amerika.

Hun vil ikke pa nogen made optages her af medlidenhed. Det er en brav pige.
Riis.
Sa meget desto bedre! Hvad er der sa videre? Nar hun ikke szelv vil?
Fruen.
Det synes jeg ogsa. Nar hun rejser?
Frederik.
Ja, men jeg vil! Og for at overvinne henne, ma jeg kunne sige: Mine forzldre

har intet imod dig. Mine forzldre er gode. — Hvis I bare forstod, hvor vi alsker

hvaerandre! Jeg kan ikke udsige det, som det er!

Riis.

Nej, moderer dig bare, Frederik!

Karen.
Men jeg, som nu har set dem sammen, jeg véd det! Det vilde vaere

forfeerdeligt, hvis de to skulde skilles!
Riis.
Du er sa febrilsk, du, Karen. Du havde bedre af at veere i seeng.

Hor, lad os i det hele ikke forivre os! lad os, om det er eder muligt, barn,

veelge en annen tid!

Fruen.
Far og jeg skal i kirke. (Hen til Riis.) Zllers synes jeg nok det, du Riis'en min,
at nar de virkelig eelsker hveerandre, sa —? Herre Gud, det er da kaerligheden,

som er det starste.

Riis.

Frederik siger, han alsker, ja! Frederik siger vist ogsa, at han alsker os?

Fruen.

Det gor han ogsa.
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Riis.
Og han gar ikke engang op i rigs-dagen for at hore, om hans fars livs-sag star

godt! Sa stor er keerligheden!

Frederik.
Far!
Riis.
Vi behgver vist ikke, min bedste, at lade os allarmere af hans kaerligheds-

forsikringer, — salv nar de gelder andre an os.

Frederik.

Far!
Karen.
Nej, tag det ikke sa!
Riis.
Men hvorledes skal jeg ta' det? Skal jeg vise respekt for et forhold som

Frederiks siste?

Frederik.

Far!
Riis.

A, tal du at here sanheden af mig!
Frederik.

Hvis det &enda var sanheden.
Riis.

Hvad er det, du siger? (Stilhed.)

Fruen.

Kaere Frederik, ga nu!

Karen.

Nej, far, jeg kan ikke leenger baere det, altsammen!
Riis.

Hvad? Du er syg; det er sagen med dig.
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Karen.
Ja, syg, ja; men syg, fordi vi kan ikke komme til at blive oprigtige med
hveerandre ...
Riis.
Se s4, se s, er det der igaen!
Karen.
Det koster sa pa at komme fraeem med det, — og sa vil du ikke engang here pa
os!
Riis.

Er det nu dette evindelige igaen!

Fruen.

Kaere Riis!

Riis.
Ja, jeg skal prove ikke at blive utdlmodig. — Jeg forsikrer dig, Karen, at dette

med sanheden mest er en talemade.

Karen.

En talemade! Det?

Fruen.

Men Riis —?

Riis.

Ja, ja, forsta mig rigtig. Jeg véd ikke, hvorledes jeg skal fa begynne. — I ser jo
dog, at jeg har kommet et ganske godt stykke fraem i verden! Ikke sant! Tror I
ikke, at jeg ma forsta mig pa, hvorledes det er gat til?

Fruen.
Jo, kaere Riis!
Riis.
Men tror I, det er ved at ga rundt til hvaert maenneske og sige ham sanheden,

at jeg har kommet freem? Nej, da vilde jeg nok ikke have kommet langt.

Karen.

Det er heller ikke det, jeg mener.

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Riis.

N4, hvad mener du da? — A, skal dette aldrig tage sende? —
Karen.

Jeg mener, at vi hos os s&lv, i os salv —
Riis.

Hvad er i vejen med os salv?

Karen.

Ja, det kan jeg ikke altsammen klare — nu. Jeg er si ... ja, jeg er sa ...
(Bevaeges.)

Fruen.
Men jeg, Riis! Det er sant, det, at vort liv ligger ligesom ikke for sanheden og
kaerligheden, — nej, det gar ikke det!
Riis.
Ja, nar det blir uklart, sa ma du til! Sa er din time kommen!
Fruen.
Riis!
Riis.
Om forladelse! — jeg mener bare, hvad dette med sanheden angar, at vi véd

sleet ikke, hvad vi taler om!

Fruen.

Jo—o0!

Riis.
Vent lidt! Jeg er matematiker og er vant til ngjagtighed! — Tror I, at nogen

helt ud er san?

Fruen.

Ja, kaere Riis!

Riis.
Er du forstyrret! — Om forladelse! — Men se, pa hvilket forhold du vil! Lad os
ta' de hgjeste. Lad os ta' det allerhgjeste, Kongen og forholdet til ham. Han

holder taler til os, og vi holder taler til ham. Z/En om han nu sa' alt det til os, som
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han teenkte om os? eller vi alt det, vi kunde falle pa om ham? Det er rent ud ved
lov forbudt! Vi fik straf, fik vi. Naturligvis! Og han? Vil han sige os noget mere &n
komplimenter, ma det ske ved ministrene, — og de karle skal ikke forsnakke sig.

— Eller tag et annet hgjt forhold! Tag kirken!

Fruen.

Det ma da vaere oprigtigt.

Riis.

Naturligvis. Alt er oprigtigt. Men om nu praesten, i stedet for at sige os, hvad
skriften og praest-eden siger, han skal sige, gav os af sine tvil (ti hveem har ikke
dem?) — jo, det blev en nzet historie, — skont den vilde vaere meget san! /n vi, om
vi begyndte at snakke, den ene i munnen pa den andre, om vore tvil? Her blev et
abracadabra uden gren-lyd over al verden. — Nej, man lar det ga, som det er
vedtaget og opskrevet, noget mere, noget mindre. Det, som det kommer an pa,

er, at det gar. Vil man, det skal vaere i orden, nu sa er det i orden!

Karen.
Men far —
Riis.
Ja, du er syg. Men har jeg kanske ikke ret? Lad os ta' os selv!
Fruen.
Vi, keere Riis, siger da virkelig hveerandre sanheden!
Riis.
Sa det gor vi? Dersom jeg sa' dig sanheden, min bedste, den fulle,
ukontrollerede sanhed, — vi levede ikke sammen en eneste dag —
Fruen.
— Men, Riis!
Karen (samtidig).
— Men, far dog!
Riis.
— hyggeligt, mener jeg! Og vice versa! Ikke fordi du eller jeg er verre e&en

andre. Vi er kanske bedre an de fleste. Men hvis alt skal siges, sa ryger det i
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stykker, familjen, samfunnet, riget, kirken, altsammen, det ryger i stykker! Ja, vi

blev selv til dyr; ti da blev det nok oftest dyret, som talte!

Karen.

Men her da pa mig, at dette mener jeg jo ikke.

Fruen.

Dette mener vi ikke.

Riis.
Nej, I mener det ikke, nar det sattes ordentlig ud for eder; det vidste jeg nok!

Men nu skenner I kanske, hvad der stikker under denne forforeriske talemade?

Det er sa langt ifra pa sanhed, at livet hviler, at det er pa en stiltiende
overenskomst om ikke at bruge den fulle sanhed, alle livets forhold er grunlagt.
At veere sannere, &n vedtaegten vil det, er det samme som at gare vrovl, er

uopdragenhed, er dumhed, — kanske farligt.

Karen.

Lad mig dog fa svare, at —
Riis.
Vent lidt! Kunsten, livets store kunst er naetop den at balancere, at

mangvrere, — na, mangvrere er et misbrugt ord, lad mig holde mig til balancere!

Fruen.
Men, Riis!
Riis.
Herre min, jeg har jo haft med bade overordnede og underordnede at bestille
i s mange ar, jeg ma da forsta, hvad der skal til! Ho-ved-sa-gen er: ikke at stade

sig; naturligvis heeller ikke gore noget, som er urigtigt; det er altid en stor

dumbhed at gore noget, som er urigtigt, foruden, naturligvis, at det er mod loven

Fruen.
— og vor bgrne-leerdom.
Riis.

— Mod vor bgrne-laerdom ogsa, naturligvis!
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Ho-ved-sa-gen er: at komme leet, ordentligt, humant, ifra det. — Puh! —

Frederik.

Tor jeg sparge: Hvad er meningen med dette? Anveendelsen?

Riis.
Meningen, anveendelsen er denne: du har gjort én dumhed — (Naermere.) den

var «san» nok, vil jeg tro!

Frederik.

Far!

Riis.
Det vilde vist veere meget «sant» ogsa, at du giftede dig; jeg tviler ikke derpa!

Frederik.
Far, dog!

Riis.
Men det vilde vaere én dumbhed til, d. v. s. du kom ingensteds hen med den —

uden i skyerne, til vejrs. Og der kan man darligt balancere.

Fruen.

Nu er vist tiden kommen til at ga i kirke, Riis?

Riis.

Du har raet! — N&, — det var ikke med dette, vi naeermest burde have
beskaeftiget os; — men det kan méaske have sin nytte, det med! Og sa har det holdt
tankerne borte sa laenge. Ak ja! Hor, Frederik, — hjelp mig ytter-frakken pa! — og
ga hen i rigs-dagen og her, om udfallet snart er for hinden! — Jeg teenker dog
nok, det viser sig, at mine vaenner er de fleste. Tror du nu, oprigtig talt, at det
vilde vaere sd, hvis jeg havde begynt mit liv slig, som du nu ensker at begynne dit!

Drag frakken lidt op bag! — Sa.

Fruen.

Kaere Riis, nu ma du komme!
Riis.
Ja, ja! Ak ja, man far ikke tid til at forberede sig, som man burde. Farvael,

barn! Gud veere med eder!
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Karen (brister i krampagtig latter).

Riis.
Hvad er det?

Fruen (samtidig).

Karen!

Frederik.
Jeg taenkte det! (Opfanger henne i sine armer.)

Karen.
Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha!

(Tzeppet faller.)

SCENE-ZENDRING

Det vanlige rum hos Kampe.

Forste magde.

Hans (arbejdende ved bordet). Bureau-chef Larssen (intraedende).

Larssen.

Om forladelse!

Hans.

Vers'go! (Rejser sig.) Hvor De er varm? Skal jeg haente —?
Larssen.

-ingen ting! Tak!
Hans.

Men alligevael —?

Larssen.
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Nej tak!

Hans.

Veer sé god at tage plads.

Larssen.

Tak, jeg skal straks — (Stilhed.)

Hans.

Maske er det min far, som hr. bureau-chefen gnsker at tale med?

Larssen.

Nej! — (Stilhed.)

Hans.

Har hr. bureau-chefen varet pa rigsdags-galleriet?

Larssen (efter nogen betaenkning).
Ja.

Hans.

Der er veel a&nnu intet afgjort?

Larssen.
Nej.
Hans.

Men det kan da ikke jeg for?

Larssen.
Ja sa. Ikke det? — M4 jeg fa se det franske, det verificerede franske referat af

hr. general-direktorens tale i Paris ved det store jeernbane-made?

Hans.

Det star citeret i min bog.

Larssen.
Det véd jeg nok. Men her gaelder alene det autentiske dokument. D. v. s. for sa

vidt det geelder.

Hans.

Jeg har tilfaeldigvis brugt vedkommende haefte naetop i dag — (Gdr til bordet.)
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Larssen (gdende efter).
Ma jeg fa se det?

Hans.

Vers'go!

Larssen.

Tillader De, at jeg seetter mig?

Hans.

Ja, naturligvis.

Larssen.
Tak! (Sztter sig.) Sa dette er tids-skriftet? (Undersoger det udenpd.) Fransk?

Ja. Paris. Hm. (Ser pa tryk-sted, inholdsfortegnelse, nummerfolge, blader fraem,
tilbage, sammenlignende.)

Hans.
Jeg mener, han sammenholder typerne! Han tror dog veel ikke, at jeg har sat

stykket in. (Hgjt.) Der ser De det incirklede —!

Larssen.

Jeg ser det.

Hans.

De gnsker maske at se, hvorledes jeg har oversat det? (Tager sin bog.)

Larssen.

Tak.

Hans.

Pag. 49 nederst. Det incirklede.

Larssen.

Jeg har det. (Sammenholder.)

Hans.

Finner De nogen fejl?

Larssen.

Ikke aennu.

Hans.
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Jeg tror heeller ikke siden.
Larssen (lzgger bogen fra sig med et langt suk. Satter sig atter over tidsskriftet).

Hans.
Ja, resten behgver De nappe at laese. Det er alene det incirklede. Men det er

0gsa nok.

Larssen.

Hyvis det var sant, — sa vilde det vaere nok.

Hans.

Hvis det var sant? — Tror De a&nnu ikke?

Larssen.

Nej!

Hans.
Men, bedste hr. bureau-chef! De ser jo, at referatet er taget pa stedet og

konfereret med taleren?

Larssen.

Det stér sa, ja.

Hans.

Og De tror ikke &ennu?

Larssen.
Nej.
Hans.

Tror De, at heftet, det hele eller en del, er forfalsket? Tror De, at referatet er

inskudt?

Larssen.

Jeg véd ikke. — Men jeg tror pa general-direktoren.

Hans.

Val bekomme!

Larssen.

Jeg kunde sige, han var for moralsk, for agtverdig, for palidelig til at gore
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sadant; men ordene vilde, anveendt pa denne méade, blive en fornaermelse mod
ham. Jeg inskraenker mig derfor til at sige, at han er for klog, meget for klog til at

gore sadant. Han er den klogeste man, jeg kaenner.

Hans.

Klog er han. Men hvis De —

Larssen.
Jeg agter ikke at inlade mig i ord-skifte. Ikke med Dem, ikke med nogen! Jeg

tror, hvad jeg tror.

Hans.

Men ikke, hvad De ser?

Larssen.

Jeg har intet set.

Hans.

Det var magelest! Nar hans ord, hans salv-autoriserede ord —

Larssen.
— Jeg har ikke set dem. Ti for jeg tor sige, jeg har set en ting, ma den ting

veere undersogt. — Vil De lane mig dette hafte?

Hans.

Med forngjelse.

Larssen.

Tak! (Tager det.)

Hans.

Dog — pa én betingelse —

Larssen.
N-e-j. Jeg inlader mig ikke pa noget, som hedder betingelse. Jeg aflaegger
intet lofte.
(Laegger bogen fra sig.)
Hans.
Loftet er ikke svaert. Det er, at De dbent vedstar det, hvis De opdager, hvad jeg
har opdaget.
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Larssen (tager bogen igaen).
Jeg lover intet, som er en seelv-folge. Jeg vil absolut ingen bedrage. Ikke

andre, ikke mig salv. Farveal! (Tager sin hat.)

Hans.

Det tror jeg om Dem, hr. bureau-chef.

Larssen.

Jeg behgver aldeles ikke denne Deres udtalelse! (Afsted og lige mod Frederik
Ravn.)

Annet mode.

De forrige. Frederik Ravn.
Ravn.

N3 da. Dette er jo to principers sammenstad.

Larssen (kommer igaen).

Jeg frabeder mig enhvar fornsermelse, — og isaer af Dem!

Ravn.

Hvad gar der af Dem? Fornarmelse?

Larssen.
Jeg er intet princip. Fordi om jeg har salvbeherskelse nok til at felge givne

regler, er jeg intet princip. Jeg er et levende menneske.

Ravn.

Nar De salv siger det, — sa far man jo tro det.

Larssen (kommer igeen).

Sa det har De ikke vidst far, at jeg var et levende maenneske?

Ravn.

Jo, jo, jo, jo!

Larssen.

N3, sé det har De dog. (Gdr.)

Ravn.

Ha, ha, ha!
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Hans (samtidig).
Ha, ha, ha!

Ravn.

Hvad er forefalt?

Hans.
Det ma jeg sperge om! Ti han var ophidset, for han kom hid. Han kom fra
rigs-dagen.
Ravn.

Jeg sa ham. Hvad vilde han her?

Hans.

Fa det franske haefte, hvori —

Ravn.

A-h3! Det stammer!

Hans.

Hvormed?

Ravn.

Med en tale af jernbane-komitéens forman.

Hans.

N3, saledes! Men, kaere, kommer du hid? — Nu? Midt i medet?

Ravn.

Vi har en times hvil. — Giv mig lidt vand!

Hans.

Vears'go! — Skal du have noget annet?

Ravn.
Nej, tak.

Hans.

Har du talt?

Ravn.

Jaernbane-komitéens forman har talt.
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Hans.

Ja, naturligvis.

Ravn.

Du misforstar mig. Han er nu neesten for dig. Han har slat om.

Hans.

Slat om? Jarnbane-komitéens forman?

Ravn.
D. v. s. halv-vejs. Vi driver det ikke videre. Men det er alligeveel en

begivenhed.

Hans.

Det tror jeg! Hvad har voldt det? Aviskampen?

Ravn.
Sa det kaller du en kamp! Du er sannelig ngjsom. Nej, i vore forhold gar sligt
efter tilfeeldige personlige forbindelser og intryk. Hans omslag daterer sig fra

jeernbane-middagen hos general-direktoren.

Hans.

Derfra? Hvorledes?

Ravn.
Der s han dig og din far sammen og fik tillid til eder. Han havde ikke haft det

for.

Hans.

Ser du!

Ravn.

Kaere, sla ikke viktoria!

Hans.

Men sa kommer jo ogsa du?

Ravn.

I det vaesentlige har formannen sagt, hvad jeg kunde have at sige.

Hans.
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Men alligevael?

Ravn.
Oprigtig talt, Hans, jeg vil ikke optraede offentlig mod min svoger.

Hans.

Hvad for noget?

Ravn.
Ingen skal drives til noget, hvortil han ikke har natur. Og jeg ligger ikke for at
gore skandale. — I har et godt drikkevand her.

Hans.

Men du ma jo steemme?

Ravn.
Jeg har teenkt at blive borte. Jeg vilde ga inom og sige dig det. — Har du en
cigar? Tak! — Ja, sta nu ikke der og gor gise-gjne! Privat kan jeg vaere mod ham,
og det er jeg jo. Offentlig tier jeg — neetop af den grun. Dette er det nobleste, eller

rattere: det eneste noble.

Hans.

Og staten?

Ravn.
Staten, staten? Horer kanske ikke ogsa private forhold under staten? Salv bag

dumhederne stir mange familjers @re og vaelfeerd; sligt er vigtigere an paenger.

Hans.

Ogsa bag paengerne star —

Ravn.
— Skatte-yderne, ja. Et fjeernt slaegtskab, som de ofte ikke salv bryr sig om. —
Ja, jeg mener naturligvis ikke, at dumhederne skal beskyttes i al evighed. Jeg
mener alene, at vi ikke skal rive op og derved gore 2ennu mere ugagn. Det ordner

sig nok, nar vi bare gir lidt tid. Jeg begynner at blive ked af den hele sjau.

Hans.

Jeg harer, du er dumhedernes svoger —

Ravn.
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Hvad er jeg, siger du?

Hans.

— og at du har stat fadder til dem.
Ravn.
Jeg?

Hans.
Du fik dem forst rost i udlandet. Ti derfra ma det komme, skal det sla til her.
Det skete ogsa i en grad, som gjorde dig szlv betankelig. Men du taug. Det blev

en dyr fortielse — for dig saelv og for staten.

Ravn.

Hvordan fanden har du fat det at vide? — Fy, for en staerk cigar! (Hiver den.)

Hans.
Nu veenter jeg intet mindre af dig, a&n at du gar op i rigs-dagen og tilstar, hvad

del du har haft i den hele ulykke, —

Ravn.

Jeg mener, du er —!

Hans.

— tilstar, at det er en skam, at du ikke har gjort det for, —

Ravn.

Men, Hans?

Hans.
— ber de andre om at gore det samme, neemlig tilsta, at de har taget fejl, og at

de har vaentet altfor leenge med at sige det.

Ravn.
Vi skal kleede os nakne?

Hans.

Kall det, hvad du vil; men gores ma det.

Ravn.

Er dette «den unge slagts ny system»? Hvad?
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Hans.

Ja, speg nu ikke; ti med tilstaelser ma det begynne, —

Ravn.

— Veer sa artig! —

Hans.

— og vil ikke du, sa skal jeg hjalpe dig.

Ravn.

Er du rasende?

Hans.
Jeg aftrykker dine artikler fra den gang; jeg har funnet dem. Deres inflydelse

har jeg historisk gat efter; jeg skal oplyse derom — og om forfatterens navn.

Ravn.

Men har du da slet ingen pietet?

Hans.

Jo, for noget hgjere en dig. Nu ma du veaelge!

Ravn.
Jeg mener, du er gat fra forstanden! Vil du for ramme alvor tvinge mig til at

gore mig til nar?

Hans.

Sa det kaller du det? Nej, den, der begynner som en entusiast og a&ender med
halvt i speg og halvt i alvor at forrade alle sine idealer, — ham kaller jeg en nar,
og der er mange nok af dem omkring os. Men skal vi op af denne forkrgbling (og
store begivenheder haenter os ikke op; ti vi har ingen), sd ma vi holde det

allerskarpeste regnskab.

Ravn.
Dette kan du @llers ha' reet 1.

Hans.
Vi har fred og lejlighed til det; og kan vi rydde op og kaste ud fordomme og
slendrian, sa kan ogsa vi komme i fortroppen. Vil vi ikke, sa taber vi alt; ti vi har

intet annet vilkar.
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Ravn.

Dette trode ogsa jeg, da jeg var ung.

Hans.

Ja, er dette umuligt, sa er de sma staters tilvaerelse umulig. — Derfor vaeek med
de falske systemer, gamle og ny! Fraam med tilstaelserne! Ingen frygt, hveerken
for familje, skandale eller brud pa pietet! Leve den arvardige sanhed, det
oprigtige arbejde!

Kampe (trader in).
Hvor I ser storartede ud? — Hvad er pa feerde? — Og hvorfor er du her? Jeg

trode, du var pé rigs-dagen.
Ravn.
Vi har en times hvil.
Kampe.
Er der da haendt noget, siden du —? (Stanser.)

Hans.

Jeg skal sige det.
Ravn.

Nej.
Hans.

Jo. Véd du, at det er papa Ravn, som i sin tid —

Ravn.

Men, Hans!

Hans.

Jeg har ingen pligt pa mig til at tie. Og nu skal her tales.

Kampe.
Hvad er det?

Ravn.
A, det er en fandens historie, er det, — og han der er en rasende fusentast, en

tosset idealist, en uforbederlig skandalmager.
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Kampe.
Na da?

Hans.
Det var ham der, som i sin tid fik systemet rost i udlandet, og som derved

voldte hele ulykken.

Kampe.

Hvad siger du? Ravn? Det var dig?

Hans.
Det var ham, — ingen annen! Han har pent tiet med det i alle disse ar. — Og
nu, da der sndelig er lejlighed til at gare det godt igaen, vil han bli' borte fra

afstemningen.

Ravn.
Ja, det vil sige, en tale eller en steemme fra eller til er ikke hoved-sagen; ti

systemet faller sa ikke alligeveel — denne gang.

Hans.
Jo, forhandlingen er just hoved-sagen. En sag skal forhandles slig, at vi
moralsk og intellektuelt vinner et stykke freem pa den.
Og nu siger jeg til Ravn: Ga op i rigs-dagen, bekaen din skyld, opmuntre de
andre til at gare det samme, dette er den eneste vej, hvorpa vi kan komme ud af

det ufare, hvori vi stikker: — freem med tilstaelserne!

Kampe.
Ravn, — dette skal du gore.

Ravn.
A, g pokker i vold! Sligt sentimentalt snak.

Hans.
Kanske det hjalper lidt pa sentimentaliteten, at jeg i morgen offentliggor,

hvad du ikke vil tilsta i dag.

Ravn.

Ja, har du hert sligt! Hvad er dette for en ungdom?

Kampe.
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Vi har veeret for lgje i vor tid; nu er disse kanske lidt for skarpe.

Ravn.
Han ruinerer sig, som du har ruineret dig; bare lidt annerledes. — Ja, nu ma
jeg gd. — Har du en cigar? — Nej, det er sant, de var for steerke. — Farveel sa

laenge.

Baegge.

Farvel.

Hans.

Taler du s&?

Ravn.
A, jeg gar ikke og proklamerer forud, hvad jeg gor. — Fusentast! — (Gér til

veenstre.)
Kampe.
Nej, at han —! (Stanser.)

Hans.
Ja, der kan du se? Szlv de, som gar for at vaere fritalere blant os, er lige sa
fejge, lige sd usanne som de andre; de har det bare pa en annen made. — Her ma

politi til!

Kampe.
Ho, ho! —

Hans.

Kaere, hveem er det?

Kampe.

Hvad for noget? Karen! —

Hans.

Nej, hvorledes ser hun ud?

Kampe.

Hun ma vare ble't —!

Hans.
Nej, hvad er dog dette? — Ga lidt til side! — Karen! (Hun blir synlig fra hgjre.)
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Tredje made.

De forrige, Karen (uden hat og ellers, som hun kan have rejst sig fra saengen eller
sofaen efter det anfall, hun havde).

Karen.
Ingen ma se mig. — Jeg listede mig hid. — Mor trode, jeg sov. — Lad os skynde

os, Hans!

Hans.

Hvorhen?

Karen.
Bort, ... rigtig langt bort! Kom nu!

Hans.

Ja.

Karen.

For jeg vil ikke mere vaere hjemme. Nej, jeg vil ikke.

Hans.
Nej.
Kampe (gor tegn til Hans, idet han peger forst pa henne, sd pa sig, sa i reetning af
hennes hjaem og iler).
Hans.

Du er syg?

Karen.
Ja, jeg er syg; — for jeg har ondt her ... men iser her ... 4, sa ondt, sd ondt, sa

ondt. — A, denne strid! —

Hans.

Men sé skulde du vaente, til du blev frisk?

Karen.
Nej, jeg blir ikke frisk hjemme. Nej. — De siger, jeg mangler sgvn. Men det er
ikke det! Nej, — jeg har vidst s leenge, hvad det er. Men jeg har ikke villet sige

det. Til dig kan jeg sige det; men der ma ingen hgre det?

Hans.
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Ingen!

Karen.

Husker du, da vi var bern og rode bort sammen?

Hans.

Ja.

Karen.

Kan vi ikke gore det nu igeen, du? Kom!

Hans.

Karen!

Karen.
Det var dejligt, at du tog min hand. Nej, hvor det var godt! — Det var, som da
vi var bern. Det teenker jeg pa hveer dag. Ger ikke du ogsa det?

Hans.

Karen!

Karen.
Bare vi ror langt, langt bort, s blir det, som det da var. Det er det, jeg har

teenkt pa! Men det ma du ikke sige.

Hans.

Nej. Men skulde du ikke ville hvile lidt? Du er traet.

Karen.
Langtfra! Bare hovedet sadan, ... det var godt, 4 sa godt! — Nu har jeg det

roligt, Hans.

Hans.

Har du?

Karen.
Ja. — For jeg har haft det ondt. A denne strid, denne strid!

Hans.

Stakkels Karen! — Men skulde du ikke hvile?

Karen.
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Jeg hviler nu.

Hans.

Men st dig, sa hviler du bedre!

Karen.
Kanske. Men husk pa, at vi ma bort.

Hans.

Straks! — Her kan du satte dig.

Karen.
Nej, du ma saette dig forst.

Hans.

Ja. (Saetter sig.)

Karen.
Og jeg vil sidde her. (T sofaen.)

Hans.

Sa! (Han slipper ikke hennes hénd.)

Karen.
Nej, hvor det var godt! — Stakkars mor!

Hans.

Skal vi sende bud pa mor?

Karen.
Nej. — Stakkars, stakkars mor!

Hans.

Ja, hun er god.

Karen.
A, denne strid, Hans! Holder du af mig?

Hans.

Jeg har aldrig holdt af nogen annen.

Karen.
Har du ikke; det var snilt. — — Men hvorfor begynte du da denne strid? — A,
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Hans!

Hans.

Du var jo enig med mig i det for?

Karen.

Det gar ud over os kvinner.

Hans.

Kaere!

Karen.
Det var stygt af dig, Hans.

Hans.

Karen!
Karen.

A, s stygt — s4 stygt —
Hans.

Hun sover.

Frederik (viser sig i baggrunnen, ilende. Hans stanser ham med et tegn).

Karen.

Hvad er det, Hans?

Hans.

Jeg trode, du sov? — Har du det ikke godt?

Karen.
Jo, — godt. (Stilhed.)

Frederik.

Sover hun?
Hans (gor bekrzeftende tegn med hovedet).

Frederik.

Gud ske lov! (Kommer sagte naermere. Giver baegge haender ud mod Hans, som

giver sin ledige mod ham.)

Karl Ravn (fra vanstre).
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Kom hen i rigs-dagen! Farbror Frederik vil —

Baegge (har vaendt sig mod ham).
Hys!

Karl Ravn (som har stanset og ser Frederik Riis).
Du her? — Hvad er det?

Baegge.
Hys!

(Tzeppet faller.)

FEMTE HANDLING

I general-direktorens kontor i hans hjaem ved sjoen.

Forste made.

Riis (folger med megen hoflighed en man til dors og ud. Han kommer langsomt in
igaen og stiller sig op med vidt spredte ben).
Sa hs. excellence tviler! — Jeg har anet det. — Hans gjne spurte tydelig, — om

ikke ogsa jeg i grunnen tvilede. (Drager benene hurtig sammen, gdr.)
Tvile! Ja, tvile! Hvad er der i verden, hvorpa en ikke kan tvile?

P& kontoret det samme. Ngjagtig de samme gjne. De har gat god for
systemet, de karle. Nu er de i knibe. De har tabt sin egen tro — og teerer pa min.
Blodsugere! Hvor er de, som stgtter mig? Jo, Larssen. Han tror! Men nir en sa
grunmuret, ngjagtig natur som Larssens kan tro, ja, s ma der, min sjel, vaere

noget ved det. Der ma!

Jeg tvilede straks, — jo, jeg gjorde! Det syntes mig altfor stort —; men de
andre var blevne sikre, — og de gjorde mig sikker igeen! — Det er i grunnen de

andres skyld altsammen! — Jo, det er! — Vist s, ingen snak om det!
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Det hele blev jo en national-sag, for nogen vidste ordet af. At tro blev en vane,

og sa trode vi, allesammen, og lo ad tvilene! — Det var en dejlig tid! Ak ja! —

Og sa? Sa kommer der en liden fyr fra Amerika, og han slar sig sammen med
en gammel dranker, — mere skal der ikke til! — det er et rent &ventyr! Al
kloroformering nytter ikke laenger, der blir kamp, og af kampen rystes tros-
vanerne, interesserne, det hele land kommer i sjg-gang, — — og nar det er over —
— star jeg der som «broen over det torre land!» (Drager benene hurtig sammen.)

Det er en pokkers vane, jeg der har lagt mig til!

Men hvad skal jeg nu? Fortsette? Lade som ingen ting? Umuligt. Disse
fordomte gjne forfolger mig. Dersom jeg selv trode — —! Larssen tror. — Men nar
Larssen tror, ma der vaere noget at tro pa! Jeg har jo ogsa bevist, at der er. Jo, jeg

har, — ingen snak om det!

Larssen er sa hel. Larssen tror pa sig selv, Larssen, — det er kunsten. Ja, det

er hele, hele, hele kunsten.
Hvorfor djaevelen kan jeg ikke det?

Det er jo jeg, som har lagt beviserne til raette for Larssen, de samme, som han
tror pa! — Ja, men jeg tror ikke leenger pa dem ... Ngj ... jo ... nej ... jeg tror ikke ...

ikke rigtig ... Der er noget ... — Se, nu star jeg sddan med benene igaen!

«Broen over det torre land!» ... Jeg synes, folk ser pa mine ben, siden dette
stod i avisen. (Drager dem hurtig sammen, gér.) A, dersom jeg havde nogen, — som
trode pa mig! — Kamma! — Hun da! — Mener det godt; — (Sukker.) — men ...
Marie! Ja, du havde nu vaeret den raette! Hvad havde jeg sa brydt mig om alting!
Du var sa klog, sa staerk ... du holdt mig fast. Det vilde ikke veere kommet til
dette! — Ti det er denne slaegt, denne fordemte slaegt, som har hvirvlet mig veek,
denne entusiast-bande, som har svindlet op hele samfunnet. Der er skylden bade
for og nu! Farst fik de stremmen hid, — og pludselig hjalper de til at lede den vaek

igaen! Her star jeg! (Drager benene hurtig sammen. Gér med meget teetsluttede ben.)

Gud bevare ethvart maenneske for at falle i heenderne pa entusiaster! De er de

trolaseste, nogen kan holde sig til, — og det kaller de oven i kabet arlighed!

Szelv mine egne bern ... Frederik! Ak, Frederik! Han forfelger mig med gjne

som et sygt dyrs. Han tviler, han ogsa, ... og jeg kan ikke hjeelpe ham! — De har
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forgiftet ham! ti hans natur er i sleegt med deres, de trolgse, de tyve! — Hvordan
er jeg ogsd kommen sammen med dem? Det er dette, som er mit livs ulykke, inne
og ude! (Det banker.) Gud ske lov, at der kommer nogen! — Det er forskraekkeligt

at veere alene pa denne maden. — Kom in!

Annet mgde.

Larssen. Frederik Ravn. Riis.
Riis.
Larssen! Er det Dem! Det var rigtigt af Dem! Det var just Dem, jeg trangte

til! — N4, rigs-dagen har jo delvis varet imod os. Men — ikke i principet, Larssen.

Larssen.
Ikke i principet.
Riis.
En man, som arbejder, har sterke forbindelser, gode Larssen, og nar man sa

har en sag, — en sag, som man tror pa —!

Larssen.
— Ja, — derpa kommer det an! —
Riis.
— Derpa! (Opdager Frederik Ravn, som er inkommen bag den andre.) Du? — Du

her?

Ravn.

Ja, hvorfor ikke?
Riis.

Og derom kan du sperge? Du, som offentlig —? Nej, dette gar for vidt!
Ravn.

Ja sa? Jeg synes just, jeg har sterre raet til at komme her nu en for.
Riis.

Virkelig? Nej —
Ravn.

Nu er vort forhold sannere. — Men bevar's, vil du ta' det hgjtideligt, sa kan jeg
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ga.
Larssen.
Det er mig, som har tilladt mig at bede hr. kanalinspekteren om at folge mig
hid.
Riis.
De, Larssen? — Hvad vil det sige?
Ravn.
Vi har konfereret, Larssen og jeg, om, — ja, du skenner om hvad.
Riis.
Nej.
Ravn.
Ikke det? — N3, lad os sa leegge papirerne freem! Der er kommet tvil i lejren,
skenner du, — og vi gnsker din afgarelse. — Kan vi satte os?
(Vil udvikle nogle papirer.)
Riis.
Du vil 4bne et slags forher over mig?
Ravn.
Ja, det sa' jeg Dem jo, Larssen, at slig vilde han tage det.
Riis.
Hvad skal det sige?
Larssen.
Jeg stolte pa den humanitet, ... den overbarenhed, som De altid har vist, hr.
general-direkter ... Deres upartiskhed ...
Riis.
Hvad geelder det sa? Er det noget, som De, specielt De, gode Larssen, vil hare,

— s& véd De jo, hvor jeg er at finne.

Ravn.
Det er et dissens-punkt, skenner du.

Riis.
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Jeg gnsker hr. Larssens udvikling.

Ravn.
Betyder det, at jeg skal ga?

Riis (efter nogen betaenkning).

Du er min hustrus bror, — og om du har gleemt det, sa ber jeg — for hennes
skyld huske det.

Ravn.

Overméade smukt!

Larssen.
Der kaenner jeg Dem igeen, hr. general-direkter! — Jeg har aldrig set Dem
annerledes. — Derfor er det, jeg vager at tale abent til Dem.
Riis.
Ja, gor det, Larssen! Vi to har jo altid holdt sammen.
Larssen.
Det har vi, hr. general-direkter! Det har vaeret mit livs stolthed. Ti i Dem — jeg

ma fa lov til at sige det har jeg set en man, en man, som har stat pa toppen af det,

vi teor kalle tidens ingenigr-viden.
Riis.
De har altid overvurderet mig, Larssen.
Larssen.

Og sa har De alligeveel veeret sa veenlig ... Ja, jeg har — jeg ma fa lov til at sige
det; ti jeg er usaedvanlig ... hvad skal jeg kalle det? ... bragt uden for det
sedvanlige ... jeg har haft en greaenselgs tillid til Dem, hr. general-direktar!

Riis.

I lige made, gode Larssen.
Larssen.

Jeg takker Dem overmade, ... men det er ufortjent.
Riis.

Aldeles ikke!
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Larssen.
Undskyld! Ti dette véd jeg bedre. Jo! Jeg er ikke den faste man. Jeg har altid
behavet statte. De, i Deres overlegenhed, véd ikke engang, hvad sadant skal til!
Riis.
Sig ikke det, Larssen!
Larssen.

Jo! Er det nogen ting i verden, jeg har beundret, si er det den sinns-ro, De

altid havde, nar jeg var undergravet af tvil.

De -?

Larssen.

— At De har kunnet samle oppositionen sa at sige i Deres eget hus! ... Denne
smilende sikkerhed ... ja, smilende, virkelig smilende! — Saledes er det at tro, sa'
jeg til mig seaelv.

Riis.

Men sig mig, Larssen, — — tror ikke De?
Larssen.

Jeg vil vaere oprigtig, hr. general-direktor.
Riis.

Det er De altid, Larssen.
Larssen.

Ja, d. v. s. sa langt, som en formar at veere det. Ti jeg har ofte ikke vidst, hvad

jeg var —, — om jeg trode eller €;j.
Riis.
De, Larssen?
Larssen.
Men da samlede jeg mig ved at se pa Dem, hr. general-direktor!
Riis.
Pa mig? (Glaemmer sig helt.) Det skulde De ikke have gjort, Larssen!
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Larssen.
Gud, hvorfor ikke, hr. general-direktor?
Riis (i full saelv-forglaemmelse).
Nej, — for jeg trode pa Dem, Larssen.
Larssen (forfaerdet).
P4 mig! — De?
Ravn.
Dette begynner at blive morsomt.
Riis.
Nej! — A- nej! — Dette var det veerste! (Lober over.) Er De da rent ud en

bedrager, maenneske!

Larssen.
Hvad er det, De — De — De siger?
Riis.
Hvad kaller De det, at inbilde folk, inbilde mig, at De tror, hvad De ikke tror?
Larssen.
Trode jeg ikke? Vist trode jeg!
Riis.
De gjorde pokker! — De trode pa mig.
Larssen.
Det vil sige, det ene i det annet, — ja, som det plejer at ga i verden.
Riis.
D. v. s. det ene logn med det annet!
Larssen.
Logn, hr. ge-general-direkter? Nej, jeg har trot! Men De har nedbrudt min
tro!
Riis.
Jeg? Blir De oven i kabet rent binde-gal?

Larssen.
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De har i det store jeernbane-mede i Paris —

Riis.
Det sludder! Kan den misforstéelse vill-lede et maenneske, som har bare en

smule forstand?

Larssen.

Siger De, at jeg ikke har en smule forstand?
Riis.

Nej, at jeg har ladet mig saledes narre!
Larssen.

Narre? Det er nok en af os! Deres ny system —
Riis.

Mit? Det er ikke mit.
Larssen.

Hyvis er det, nar det ikke er Deres?
Riis.

Det var brugt i det praktiske livleenge for mig.

Ravn.

Det er sant!

Larssen.

Men det er jo dog Dem, som har infert det?
Riis.

Jeg? Er jeg regering? Er jeg rigs-dag? Kan jeg infore noget sadant?
Ravn.

Udmeerket!

Larssen.

Men det var dog... det er dog ... det kom dog fra de kommissjoner, hvori De
—?
Riis.

Udnavnte jeg kommissjonerne? Eller var jeg hele kommissjonen?

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Larssen.

Nu harer alt op!

Ravn.

Udmarket! Bravo!

Larssen.

Ja, ... men ... det var just ... overslagene, som vill-ledede!
Riis.
Det var ille! Ti overslagene er af Dem, Larssen, af Dem og kontoret! Har De

gleemt det, sa star det i hvaer instilling.

Larssen.

— Til-til-sist er det altsa jeg, som ... som er skyld i det hele?
Riis.
Ja, jeg er det, skam, ikke!
Larssen.
Og jeg, som stolte s pa Dem!
Riis.
Ja, derom har jeg, pine-ded, ikke bedt Dem!
Larssen.
Dette sprog! Dette vasen!
Riis.
Ja, det er «sant», det er intet bedrag; det kan De vaere vis pa! Er det ble't pa
moden, sa kan jeg ogsa vaere pa moden!
Ga nu, Larssen, eller jeg kan blive sa «san», at jeg kaster Dem ud!

Larssen.

Farveel, hr. ge-general-direktor! (Gar.)

Ravn.

Jeg tror, jeg kan ta' til mig papirerne. Vi far vist ikke noget brug for dem.
(Samler dem.)
Riis.

Nej, ga til Bloksbjerg med det altsammen!
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Ravn.
Dette kan jeg like. Det er sa hyggeligt aendelig en gang at komme pa bunden

af et maenneskes vaesen.

Riis (stanser, studser).

Jeg har leenge nok vaeret den tilmodige. Men hvad skulde det nytte til her?

Ravn.
Nu - saledes! —
Riis (uden at hore ham).
Jeg ma skaffe mig luft, jeg ogsa!

Ravn.
Gor det haller, som jeg har gjort det.

Riis (stanser).

Hvorledes?

Ravn.
Jeg har gjort hel, full tilstielse. Gak hen og gor det samme!

Riis.
Jeg har intet at tilsta.
Ravn.
A! Saledes! — God morgen!
Riis.
Tilsta? He! Er han gal? (Ravn er gdt.) Nu far jeg slutte alle mine sammen om

mig, enten de salv vil eller ej. — Hvaem er der? — Du? —

Tredje mode.

Riis. Fru Rits. (Lidt senere) Frederik.
Riis.
Du ogsa? — Hvorfor greeder du? Hvad er det nu igeen? Jeg har liden tid og er

lidet oplagt.

Fru Riis (graeder).
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Fre-de-rik ...
Riis.

Nu? Hvad han? Hvad han? —

— har sagt mig alt. (Graeder.)
Riis.

Hvorom alt! Hvad skal dette sige? (Frederik kommer.) Du ogsa? Hvad er det?
Frederik.

Om Anna, far.
Riis.

Se sd! Ja, kom aendelig med alt pa én gang. I har truffet det reette gjeblik!
Fru Riis.

Der kan ikke vaere tale om annet, kaere Riis, e&en at nu ma Frederik rejse efter

henne straks!

Riis.

Nej, dette gar over alle graenser! Ikke af stedet! Har Frederik pligter mod alle

mulige maennesker uden mod mig? Jeg kan s&enda beere hans forraederi —

Frederik.

Hvad for noget?
Fru Riis (samtidig).
Riis.
Riis.
Ja, i dag taler ogsa jeg «sant»! — Jeg kan beere det, sa laenge det bare er keent

af mig. Men en rejse nu — vilde ligne en flugt fra det synkende skib. Aldrig i
verden tilsteder jeg det.

Frederik.

Sa rejser jeg uden tilladelse.

Men, Frederik —!
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Riis.
Ja, du kan preve! — Nej, sidant har dog vel naeppe madt en man for!
Veer nu keerlig, Riis!
Riis.
A, bliv mig fra livet med dit karligheds-vrovl!
Frederik.
Nej, nu vil jeg ogsa —
Riis.
I er i komplot! Og det udgér alt fra jeres ulykkelige familje.
Fru Riis.
Altid skaller du pa min familje!
Riis.
Er det kanske ikke fra den, at al min ulykke stammer?

A, jeg ulykkelige maenneske, som er kommet op at sejle i samme b&d! Hvad
har jeg ikke gjort for at holde ligevaegt? For at holde, i alle fall den ydre veel-
ansteendighed? — Og nu —? Da alt styrter ssmmen, kommer ogsa mine egne

bern, fort af moderen. Den ene kaster sig i min varste fiendes armer —

Fru Riis.

— Men hun vidste jo ikke, hvad hun gjorde —
Riis.

Den andre i en skoges.

Frederik.
Nu skal du ga ud, mor!

Fru Riis.
Frederik! Tilgivham! Han har det sa ondt! Riis, jeg har aldrig set dig sadan!

Riis.
Nej, det har du ikke! Men nar en man hele sit liv har gat talmodig og vasset i
det ulideligste vravl — —, sd én eneste gang! — ma ogsa jeg fa sige, hvad jeg

mener!
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Nej, dette mener du ikke, Riis! Det véd jeg.

Riis.

Jo, jeg mener det! Jeg mener, at du har taget bernene fra mig —

Fru Riis.
Jeg?

Riis.

Du og dine, — ja, sa at sige, lige fra for de blev fadt.

Sade Riis, jeg kan ikke for, at barnene ligner pa min familje. (Graeder.)

Riis.

A, havde du ikke holdt mere af den zn af mig, s havde ungerne val ogs

lignet mig mere an den.

Frederik.

Nu, mor, skal du ga! — Kom nu!

Fru Riis.

Du skal ikke tale med far uden mig.

Frederik.
Jo, jeg skal. (Forer henne.)

Fru Riis.
Frederik!

Frederik.
Jo, jeg ma!

Men Karen? Jeg skulde jo ogsa —

Frederik.

Jeg skal tale om Karen.

Fru Riis.

Men veer snil! Husk, hvad han nu har at sté i!
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Frederik.

Sade, dejlige mor! (Omfavner og kysser henne, forer henne ud, kommer igeen.)

Fjaerde made.
Riis. Frederik.
Riis.
Jeg onsker ikke at have nogen samtale med dig.
Frederik.
Men jeg ensker det. (Tager et brev fraem.)
Riis.
Jeg haber, du har forstat, at mit tdlmod har taget slut.
Frederik.
Ogsa mit. Derfor skal du nu her here noget.
(Tager et brev udaf et annet.)
Riis.
Jeg vil haller ikke hgre noget fra nogen annen. Ga!
Frederik.
Det er fra en, som hedder Marie.
Riis.
Marie?
Frederik.
Sa star der under. Jeg har aldrig set henne. Men hun er Annas moster, og
brevet er til Anna.
Riis.
Marie?
Frederik.
Du kaenner henne, ja. — (Leeser:)

«Din Mor, kaere Anna, skriver mig til, at du zlsker Frederik Riis, general-
direktorens sgn, og at han tilbyder dig segteskab.» (Holder inne. — Taler.)
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Undskyld! Jeg ma (Fortsatter.)

«Hans far har engang tilbudt mig aegteskab. Desuagtet lod han mig sidde for
at gifte sig rigdom og forbindelser til.»

«I saddant er der arv, min pige! Vogt dig for hans sen! —» (Taler.) Vil du laese
videre?
Riis.
Nej.
Frederik.

— «I'sddant er der arv»! — Desverre jeg har folt det. Men sa takker jeg nu for,

at morsarven er storre.
Jeg rejser efter Anna. Jeg vil ikke for hin pris gore karriére. Det kunde sa lat
@nde i et uholdbart system.
Riis.
Min sgn!
Frederik.

Jeg véd, at jeg — for ikke leenge siden — heeller skulde have ladet mit liv &en
blive ngdt til at have en slig samtale med dig. Jeg ma bort — ogsa af den grun, at
oftere kan jeg ikke.

Riis.
Frederik! — — —
Frederik.
Mishandl ikke mere mor!
Riis (hviskende).
Hvad siger du?
Frederik.
Mishandl ikke mer mor! — Du har begynt med at bedrage henne.
Riis.
Men, Frederik —!

Frederik.

Hun véd det ikke. Ti du har daekket det ved pa din made at vaere omhyggelig
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og veenlig. — Pa din made. Mor forlanger sa lidt; hun tror alt godt. —

Hvad kunde der vaere ble't af mor, hvis du ikke havde vill-ledet hennes hjerte,
stanset hennes vaekst? ... Nar hun ikke er gat til grunne, sa er det, fordi der er en

steerk, sund slaegt i henne.

Det var forst, da jeg salv blev provet, at jeg opdagede mor. Karen liges&. — A,
du skulde have laert os at tro pa mor! Hun er i sin uskyld, i sin uudvikling det
dejligste, jeg véd, mor! (Riis bevaeges.)

Veer god mod mor! Ver det, far!

(Faderen kommer til ham. De faller hvaerandre om halsen.)

Frederik.
Tak for, hvad du har gjort for mig! Mod mig har du veeret god!
Riis.
Jeg har teenkt at gore det bedste. (Bevaeges.)
Frederik.
Jeg véd det. — Men tag det nu noget annerledes! — Begyn med Karen!
Riis.
Ja. (De slipper og tager hvaerandres hander.)

Frederik.

Tak! — Denne stund tror jeg engang drager mig hjem igeen. (De omfavner
atter hvaerandre. Stilhed. Da de har sluppet:)

Nu far jeg forst se til at blive noget.
Riis.

Du rejser ikke nu?
Frederik.

Ikke straks. Far, kan jeg bede Karen komme in til dig?
Riis.

Ja.

Frederik (dbner doren for Karen og gar).

Femte made.
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Riis. Karen.

Karen.
Du mé4 ikke blive ond pa mig, far; — jeg vilde bare bede dig, — om jeg matte fa
lov til at ta' bort.
Riis.
Du ogsa, Karen!
Karen.
Jeg har maeldt mig til en leererinne-post, — og jeg tror, jeg far den.
Riis.
Du lzererinne! Hvorfor det?
Karen.
For det er det eneste, jeg kan, — hvis jeg kan det.
Riis.
Det behaver du jo ikke.
Karen.
Jeg behaver at fole mig saelvsteendig.
Riis.
Er du ikke szlvsteendig her? Ger du ikke, hvad du vil!
Karen.
Jeg gor sleet ingen ting. — Og sa — (Stanser.)
Riis.
Og sa?
Karen.
— traenger jeg at arbejde nu.
Riis.
Men det kan du jo gore her hjemme.
Karen.

Mor er sa flink, sa der ligesom ikke blir plads for mig. — Desuden ... ja, jeg har

jo aldrig rigtig fat tale ud.
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Riis.

Nu kan du tale, Karen.
Karen.

Jeg kan ikke veere hjeemme. (Brister i grad.)
Riis.

Det skal blive bedre. Jeg forsikrer dig, det skal blive bedre.
Karen.

Far, lad mig fa ta' bort.
Riis.

Som du vil. — De forlader mig allesammen. (Han er bevaeget og szetter sig.)
Karen (hos ham pa knze).

Ingen forlader dig. Vi forlader bare det, som ikke er rigtigt.
Riis.

A, Karen!
Karen.

For din skyld kan jeg nu gere meget. Mor har laert mig det.
Riis.

Sa gor jeg jo ogsa dig ulykkelig.
Karen.

Nar ar er gat, far vi se.
Riis.

Nar ar er git ... Da er der ikke mere igaen af mig. De tar jo bade min are og

mit arbejde.

Karen.

Nar ar er gat, ser du kanske annerledes. Alt vil ingen ta' fra dig.
Riis.

Jeg forstar dig; du tror ikke.

Karen.

Bliv ikke vred, far; men tror du salv?

Web2

converted by Web2PDFConvert.com



http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF
http://www.web2pdfconvert.com?ref=PDF

Riis (rejser sig).

Ja! (Karen rejser sig. Riis szetter sig igeen.) Ga nu, Karen! (Hun gdr.)

Sjeette made.

Riis. Fru Riis.
Fru Riis (stikker hovedet in fra hgjre).

Er du alene nu?
Riis.

Ja, min pige; nu er jeg alene.
Fru Riis (kommer).

Det skal du ikke vare sa nedslagen over, Riis'en min. For sadan gar det jo
enhvaer &del og stor man. Det er, for at hans tro skal preves, det, ser du, — og sa
hans kaerlighed.

Riis.
Anej, anej, &nej!
Fru Riis.

Har du det sa ondt? — Bare jeg nu forstod at traste dig; men en kone er jo

bare det, som mannen har gjort henne til, og det er stundum ligesom ikke nok.
Riis.
Du siger undertiden, — ja, vi skal ikke snakke om det nu. A Gud, ja! — Ja, ja,
ja> Ja' -
Det er ogsa en sa underlig tid. Ingen ting star rigtig fast mere.
Riis.
Det er en tvilens tid, en overgangens.

Fru Riis.

Men er da ikke enhveer tid i grunnen en overgangens? Enhvaer tid har jo sit

system —

Riis (springende op).
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Naevn ikke det ord! — Om forladelse! Hav talmod med mig! Det skal blive
bedre; jeg forsikrer dig!
Kaere, du ma ikke tro, at jeg misforstar dig.
Riis.
Nej, du tror, du. — Du er den eneste.

/En du salv, da, Riis? — Sa laenge en er sikker i sig salv, kan ingen annen na

til; det er sant, det. —
Hvad er det, Riis'en min?
Riis.
Jegvil ga ... jeg vil ... ja, hvorheen? — Jeg har ligesom ingensteds at ga haen.
/Ain til stranden da? Havet? Der er noget sa uendeligt ved havet, er der.
Finner ikke du det, Riis'en min?
Riis.
Jo, — jo ganske vist. Ja, sa gar vi til — havet.
Fru Riis.
Ja, jeg gar med dig. (Tar hans arm.)
Riis.
Ja, sa — sa gar vi!
(De gar.)

(Tzeppet faller.)
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